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Proteste, comunicate şi relatări stîrnite de rezultatele îngrijorătoare 

după alegerile din 18 octombrie a.c. în rîndurile minorităţii române din Ungaria
Alegerile locale şi minoritare din 18 octom- viitoare vom da publicităţii textul Societăţii Cul-

brie anul curent pentru românii din Ungaria turale a Românilor din Budapesta, trimis lui 
au adus rezultate dubioase şi odioase. Impotri- dr. Jenő Kaltenbach, otobudsman în Parlamenţ ■ 
va acestei situaţii în pag. întîi şi â  2-a al săptă- pentru drepturile minorităţilor, text pe .cşyţîŢ:
mînalului nostru publicăm părerile unor orga- l-am primit la încheierea ediţiei actualului nu­
ne si organizaţii, iar în numărul din săptămîna măr al Foiiromăneşti.

F o r m a l  t o t u - i  l e g a l

în esenţă: circ, haos, schizofrenie
în  zilele din trecutul ap ro­

piat au avut loc şedinţele de 
constituire a autoguvernărilor 
m inoritare în peste o mie de 
localităţi din tară, localităţi în 
care s-au iniţiat şi, la alegeri­
le din 18 octom brie 1998 , lis­
tele m inorităţilor respective  
au primit num ărul de vot su­
ficient. Dintre cele 13 m ino­
rităţi din U n garia  aşa  s-au  
d e sfă şu ra t lu c ru rile  si în
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rîndul minorităţii rom âne, lu­
cru norm al si evident. D ar

7

numai pînă la acest m om ent 
sínt valabile cele de m ai sus.

De ce?  Pentru că  alegerile 
autoguvernărilor m inoritare  
rom âne „au fost îmbogăţite'”
cu constituirea si a unor au->
toguvernări „nerom âne” într- 
adevărat sens al cuvîntului, 
adică în realitatea şi p ractica  
de toate zilele.

Deşi în num erele Foii ro- 
mâneşti apărute în perioada  
de după 18 o cto m b rie  s-a  
scris în repetate rînduri, co n ­
siderăm că  nu-i de prisos să 
ream intim  doar atît: din cei 
167 de membri ai autoguver­
nărilor m inoritare rom âne -  
care pînă la şedinţa de co n ­
stituire a A utoguvernării pe 
Ţară a Rom ânilor din U nga­
ria au avansat în calitate de 
electori şi care vor decide asu­
pra numărului şi com p on en ­
ţei A d u n ă rii  g e n e ra le  a 
A.Ţ.R.U., a organelor şi per­
soanelor de conducere -  60  
au fost si sínt necunoscuţi, în  
special cei din B u d ap esta , 
ch iar şi pînă în  p rezen t în  
rîndurile rom ânilor autohtoni 
din tara noastră. A ceastă „ne-
c u n o a ş te re ” nu este d elo c
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întîm plătoare: dînşii nu vo r­
besc limba rom ână („m ater­
nă”), n-au desfăşurat nici un 
fel de activitate, indiferent de 
domeniu, în scopul rom âni- 
mii noastre, s-au angajat „să

ne r e p r e z in te ” in te re s e le  
(oare la ce se gîndesc?) de azi 
pe mîine în speranţa obţine­
rii unor beneficii financiare, 
personale sau colective.

A ceastă  stare de schizofre­
nie se poate dem onstra, cred, 
foarte semnificativ, cu cele ce 
s-au p etrecu t la şedinţa de 
constituire a autoguvernării 
„rom âne” din sectorul X I. al 
Capitalei, şedinţă urm ărită nu 
întîm plător cu un interes de­
osebit de reprezentanţii mass- 
m ediei scrise si electronice siJ >

care în fine s-a m etam orfozat 
într-un circ, într-un haos.

D ar să răm înem  la con cret: 
11 noiem brie, ora 15, o sală 
de consfătuire la etajul 2  al 
Prim ăriei sectorului X I. Re­
prezentantul Prim ăriei a in­
form at pe cei prezenţi despre 
ţelul acestei adunări: consti­
tuirea şi alegerea deţinători­
lor de funcţii, anum e a preşe­
dintelui şi vicepreşedintelui 
autoguvernării m inoritare ro ­
m âne. în  stînga şi dreapta de 
Dînsul 5 persoane, scuze, deja 
cinci membri ai autoguvernă­
rii m inoritare „rom âne” din 
acest sector, care nici ei nu se 
cunosc unul pe altul, mai bine 
zis 3 se cunosc ei între ei, iar
ceilalţi 2, de-asem enea, ei în-> 7 7

tre ei. După ce chiar şi m ate­
m atic 3 este mai m are decît 
2, ce a urm at în continuare  
s-a petrecut după „scenariul” 
numărului mai m are, cu alte 
cuvinte a fost doar o form ali­
tate. D egeaba s-a ceru t din 
partea celor 2  rom âni autoh­
toni, Ştefan Frătean si Ale- 
xandru Tîrle o scurtă prezen­
tare a ceior aleşi, şedinţă des- 
chisă, desfăşurarea lucrărilor

7 j

în limba rom ână. Nu si nu!
j

Uşile s-au închis, deşi în re- 
zultatul alegerilor nu ne-am  
înşelat. în  funcţia de preşe­
dinte a fost aleasă Ambrozy 
Krisztina Gabriella, iar în cea  
de vicepreşedinte Dalminé 
Szeleczki Lidia.

D u p ă  ce  d o m n iş o a ra  
Am brózy, deja în calitate de 
preşedinte, a refuzat catego­
ric să stea de vorbă, să dea 
vreun interviu sau declaraţie

7

reprezentanţilor presei... ceea  
ce s-a petrecut în continuare... 
lăsăm la fantezia cititorilor..., 
deşi la o m asă din coridorul 
etajului unu pare-m i-se că  s- 
a apreciat „scenariul” celor 3 
„cîştigători”. D oar un lucru  
este sigur: în lipsa translato­
rilor „aprecierea” nu s-a pu­
tut face în limba rom ână.

-  km -

Comunicat comun
AUTOGUVERNAREA PE TARĂ A ROMÂNILOR DIN  

UNGARIA, ca organul de reprezentanţă pe ţară a auto­
guvernărilor locale româneşti, înfiinţate în urma alege­
rilor din 1994, si UNIUNEĂ CULTURALĂ A ROMÂNI- 
LOR DIN UNGARIA, ca atelierul p e ţară care întruneşte 
organizaţiile civile şi de specialitate româneşti din ţară 
(asociaţii, com unităţi religioase, presă, comunitatea  
cercetătorilor şi creatorilor), îşi exprimă îngrijorarea faţă 
de rezultatele alegerilor din 18  octombrie 1998, respec­
tiv faţă de com ponenţa autoguvernărilor minoritare ro­
mâneşti care doresc să „reprezinte” românii din Unga­
ria.

Din nefericire, din punct de vedere juridic, Legea pri­
vind Drepturile Minorităţilor Naţionale si Etnice si Le- 
gea Electorală, fac posibil ca în autoguvernările mino­
ritare româneşti să fie aleşi si cetăţeni neromâni. Rezul- 
tatele şi experienţele alegerilor dovedesc că, în primul 
rînd la Budapesta, în 15  sectoare s-au înfiinţat autogu­
vernări româneşti ai căror m embri în mare .majoritate 
nu aparţin minorităţii noastre. Se poate presupune că 
iniţiativele lor sínt dirijate de interese personale şi even­
tual, colective. N u cunoaştem  marea majoritate a de­
putaţilor de minoritate rom ânească din Budapesta şi 
nici p e cei din Kazincbarcika. Pînă la ora actuală nu 
au avut nici un contact cu comunităţile româneşti din
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ţara noastră. Nu vorbesc limba noastră maternă şi pînă 
acum  nu au depus nici o activitate (culturală, ştiinţifi­
că, de învăţămînt, de păstrare a tradiţiilor, ş.a.m.d.), care 
ar servi păstrarea identităţii şi ar întări poziţia de limbă 
a românilor din Ungaria.

Conducerea şi membrii celor două organe pe ţară, 
din cei 16 7  de electori, vor recunoaşte ca reprezentanţi 
români din Ungaria num ai pe cei din cele 5  judeţe (Bi- 
chiş, Csongrăd şi H ajdú-Bihar), respectiv pe acei 15 
deputaţi din Budapesta, care au fost susţinuţi la alegeri 
de către Societatea Culturală a Românilor din B uda­
pesta, iar de ceilalţi 60  de deputaţi se delimitează cate­
goric.

Alegerea deputaţilor nerom âni în autoguvernările mi­
noritare româneşti contrazice spiritului Legii privind 
Drepturile Minorităţilor Naţionale şi Etnice, deoarece 
Guvernul, din banii cetăţenilor care plătesc impozite, 
doreşte să sprijine şi în viitor num ai acele comunităţi 
de naţionalitate, care realizează activităţi şi programe 
care servesc păstrarea identităţii de minoritate.

Ion Budai Florica Santău
preşedintele preşedintele

Autoguvernării Uniunii Culturale
pe Ţară a Românilor a Românilor din Ungaria 

din Ungaria

La 11 noiembrie 1998, Giula

Comunicatul co?nun a fost trimis doam nei dr. Magda 
Kovács Kosa, preşedintele Comisiei Parlamentare p en ­
tru Drepturile Omului, Minorităţi şi Culte, lui dr. jeno 
Kaltenbach, om budsm anul în Parlament pentru drep­
turile minorităţilor, lui dr. Toso Doncsev, preşedintele 
Oficiului pentru Minorităţile Naţionale si Etnice, lui 
dr. Gábor Demszky, primarul general ai Budapestei, 
precum  si mass-mediei centrale şi regionale.

Foaia
 românească

Vineri
20 noiembrie 
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Relatare şi comentariu radiofonic
D upă le g ile  une i re la tă ri a r tre b u i 

spus acum , că  la 11 no iem brie  în  se c ­
to ru l XI al cap ita le i U ngarie i s-a  fo rm a t 
Autoguvernarea minoritară rom âneas­
că. în  func ţia  de p reşed in te  al A u to g u ­
vernării a  fos t a les -  în  cad ru l unei şe ­
d in ţe  în ch ise  -  Krisztina Ambrózy, 
v icepreşed in te  Lídia Szelecky Dalmi. 
A u to g u v e rn a re a  ro m â n e a s c ă  e s te  
com pusă d in 3 rep rezen tan ţi ai Uniu­
nii Democrate M aghiaro-Rom âne, res­
pectiv  d in cei doi rep rezen tan ţi a i S o ­
cie tă ţii C u ltu ra le  a R om ân ilo r d in  Bu­
dapesta. D upă constitu irea  A u toguve r­
nării şi a legerea  func ţiona rilo r, p re şe ­
d in te le  A u toguve rnă rii n -a  d o rit să  dea  
in terv iu  presei.

P înă aici re la tarea. Dar să  vedem  ce 
stă  în dosu l aceste i a legeri. Ş tim  b ine 
că  re p re ze n tan ţii Uniunii Dem ocrate  
M aghiaro-R om âne  nu s ín t rom ân i d in 
U ngaria , n ici nu cunosc  lim ba  rom ână  
-  nu se po t m îndri că  a ceas tă  lim bă 
este lim ba lo r m a te rnă  - ,  ab ia  acum  îi 
cunoaştem , pentru  că  p înă  acum  n ic i­
decum  n-au fos t văzu ţi la  m a n ife s tă ri­
le rom ân ilo r d in Ungaria .

La aceas tă  şed in ţă  to tu l s -a  d e s fă ­
şura t con fo rm  leg ilo r d em ocra ţie i. R e­
prezentantu l Prim ărie i i-a sa lu ta t pe cei 
p rezenţi: pe cei 5 m em bri ai A u to g u ­
vernă rii şi pe ce i inv ita ţi, ca re  au fos t 
pe de o parte  dom nu l Zoltán Pap, p re ­
şed in te le  Uniunii Dem ocrate M aghia­
ro-R om âne, ia r pe de ce a la ltă  d o m ­
nul Gheorghe Marc, şefu l O fic iu lu i A u ­
toguvernă rii pe Ţ a ră  a R om ân ilo r din 
Ungaria şi pe reprezentanţii p rese i sc ri­
se şi e le c tro n ice  ro m âneş ti d in  ţa ră , 
respectiv  T e le v iz iu ne a  RTL. D eoa re ­
ce decanu l de v îrs tă  al m e m brilo r A u ­

to gu ve rn ă rii a  fo s t do am n a  Dalm i, a 
fo s t ruga tă  să  d irijeze  şed in ţa  de co n ­
stitu ire , ca  p reşed in te  de onoare . D e­
pu ta tu l rom ân Ştefan Frătean a ce ru t 
ca  lim ba de  com un ica re  să  fie  cea ro­
m ânească , deoa rece  a ici se fo rm e a ­
ză  o au toguve rna re  rom ânească . P ro­
pu ne re a  în să  a fos t resp insă  cu un vo t 
de  3 la  2. T o t Ş te fan  Frătean a in iţia t 
dem is ionarea  a ce lor tre i persoane „ne­
ro m ân e ş ti” , a rgum entînd  că... d a r cu ­
noaştem  b ine a rgum ente le  sus am in ­
tite . P ropune rea  a fos t resp insă  cu 3 
la 2. în a in te a  a le g e rii fu n c ţio n a rilo r, 
dom n işoa ra  A m brózy a ceru t ca  şed in ­
ţa, în  con tinua re  să  se des făşoare  cu 
uşile  înch ise . P ropunerea  a fos t vo ta ­
tă  cu un vo t 3 la 2. în rest nu se mai 
ştie , o fic ia l, ce s-a  în tîm p la t la şed in ţa  
de constitu ire : noua  p reşed in tă , cum  
am  m ai am in tit, n -a  do rit să  ne in fo r­
m eze. D ar p robab il to t după  leg ile  d e ­
m ocra ţie i -  cu un vo t de  3 la  2 -  s-a  
dec is  soa rta  A u toguvernă rii ... d a r şi 
cea  a rom ân ilo r d in acest ca rtie r. A şa 
că, a ic i am  a juns...

A ic i însă , să -m i fie  pe rm is o m en ţiu ­
ne. P înă acum  de cîte  ori nu s-au adus 
la u d e  leg ii m in o rită ţii... Cei ca re  au 
m ilita t pentru  această  lege, au fost p re­
m iaţi, d is tinş i, pe u rm ă puşi în  funcţii 
m ari, puşi pentru  a  pune în  p rac tică  
ce le  gh ic ite  de ei. M en ţionez fap tu l că 
o bună  parte  a lo r p rov ine  d in co m u n i­
tă ţile  m ino rită ţilo r au toh tone  d in U nga­
ria. D intre  aceşti dom ni nici unul n-a 
ven it, n -a  as is ta t -  deş i s -a  p revăzu t 
ce se va  în tîm p la  -  să-l a ju te  sau să-l

p ro te jeze  pe ace l Ş te fan  Frătean, care 
fiind unul d intre cei mai va loroşi m em bri 
ai c o m u n ită ţii n o a s tre  ro m â n e ş ti, a 
a juns în tr-o  s itua ţie  a tît de  p en ib ilă  şi 
lips ită  de o rice  onestie . V ă  daţi seam a  
de fap tu l că  un rom ân să  nu a ibă  n ici o 
in fluen ţă  asupra  unei g rupări, z isă  au ­
toguve rna re  rom ânească?

O prindu -m ă  pentru  în că  o c lipă  la 
răspunde rea  ca p e te lo r noastre  d is tin ­
se : d u p ă  tra n s fo rm ă rile  so c ia le  d in  
1989, po litica  fa ţă  de m inorită ţi a do rit 
să  d irijeze  com un ită ţile  m inorita re  spre 
s fe ra  c iv ilă  a a s o c ia ţ ii lo r  c u ltu ra le . 
D eoa rece  -  şi d u pă  p ă re re a  m ea  -  
m ino rită ţile  au toh tone  d in U ngaria  s- 
au în ca d ra t în tr-un  m od firesc  în  s tru c ­
tu ra  soc ie tă ţii m agh ia re , s in g u ra  d ife ­
ren ţă , s in g u ra  d e ose b ire  co n s titu in d  
doar ob ice iurile  lor, lim ba lor, care toate  
se înca d rea ză  în s fe ra  cu ltu ra lă . însă, 
d u p ă  d ife r ite  c o n s id e re n te  p o lit ic e , 
aceas tă  p rac tică  -  su b ve n ţio n a re a  şi 
susţine rea  asocia ţiilo r cu ltu ra le  -  a luat 
o co titu ră  spre  acest s is tem  de a u to ­
guvernare, prin care m inorită ţile , vrînd- 
nevrînd, au fos t inv ita te , şi e le b ucu ­
roase au şi in tra t în  acest jo c  po litic.

în  decursu l p rim u lu i m anda t s -a  vă ­
zu t -  vez i de a ltfe l răspunsurile  da te  
de că tre  p reşed in ţii a u to g u ve rn ă rilo r 
m inorita re  rom âneşti la în tre bă rile  Foii 
româneşti -  ce s-a  fă cu t şi ce  nu s-a  
făcut. Să fie  un rezu lta t da rea  în  fo lo ­
s in ţă  a unui sed iu?  S ă  fie  un rezu lta t 
buna  co labora re  cu p rim ăriile  loca le?  
Parcă am  fi în  anii 6 0 -7 0 , cînd la o dare

de se a m ă  a C o ns iliu lu i local de  od i­
n ioa ră  se  vo rb e a  de lung im ea  tro tua ­
ru lu i co n s tru it în anul respectiv , ori po ­
m e n irea  re zu lta te lo r în  po litica  pentru 
fem e i.

De fapt, toa te  acţiun ile  au toguvernă­
rilo r fo rm a te  în  1994  au avu t o activ ita ­
te  şi un caracte r susţinu t cultural. în rest 
num ai aspec te  po litice : şed in ţe , fes ti­
v ită ţi, fo tog ra fii...

B ine, b ine ... num a i că  de aici, din 
a ceas tă  s tare , înco tro?  Dacă aş g ene ­
ra liza  ce le  pe trecu te  în  sectoru l XI al 
B udapeste i, ar trebu i să  consta t cu o 
n e spu să  am ărăc iune , că: rom ânii din 
acest ca rtie r au d ispă ru t în  m ocirla  „de­
m o cra tică ” a po litic ii m inoritare .

D eci în co tro ?  S pre  în tă rire a  asocia­
ţiilor culturale, a s fe re i c iv ile ! C ă nu ne 
vo r da  ban i?  Ei b ine , dacă  noi vrem să 
m en ţinem , să  ne păstrăm  iden tita tea  
noastră  -  cum  ne p lace  s-o spunem  -  
hai să  dăm  NOI banii. C ă  dom n işoara  
A m brózy  -  cum  se  zvoneşte  -  va  avea 
un onora riu  luna r de vreo  70 .000 de 
fo rin ţi?  Ş i?  Ne doare, ne poate durea... 
Este o nedrep ta te , dar să  nu punem  
to td e a u n a  v in a  pe ce lă la lt, sau pe s i­
tu a ţia  c rea tă . D acă  vom  avea fo rţa  v i­
ta lă  pen tru  ace s t anga jam en t -  cum  
de a ltfe l în  ace as tă  lum e m ulte  m ici 
e tn ii o au -  a tunci se va  mai păstra 
rom ân ita te a  d in U ngaria ...

Pentru Cîmpian

(Difuzat la 13 noiembrie a.c. la 
emisiunea în limba română a Studi­
oului din Seghedin al Radiodifuziu­
nii Maghiare.)

P R O T E S T
(A cest p ro tes t a fost g en erat de rezu ltatu l d iscutab il a l a leg erilo r din 18 octom brie  a.c.)

1. Sem natarii acestui protest, in te lectua li rom âni 
d in U ngaria , m em bri ai Ins titu ţiilo r rom âneşti d in 
ţară, depu ta ţi în  au toguvernă rile  loca le  a le rom â­
n ilo r d in  U ngaria , e lectori pentru  în fiin ţa re a  v iito a ­
rei a u to g u ve rn ă ri pe ţa ră , p ro te s tăm  îm p o triva  
in te rp re tă rii e ronate  a Legii p riv ind  D rep tu rile  M i­
no rită ţilo r N a ţiona le  şi E tn ice, cu o caz ia  p ro p un e ­
rii şi a legerii m em brilo r în  a u toguve rnă rile  loca le .

2. S is tem ul au to g u ve rn ă rilo r pentru  m ino rită ţi­
le na ţiona le  şi e tn ice  d in  U ngaria , im pus în  urm ă 
cu patru  ani, a  fos t crea t pentru  a serv i in te rese le  
şi au tonom ia  cu ltu ra lă  a  na ţion a lită ţilo r şi e tn iilo r 
d in U ngaria , ia r m em brii a ce s to r au toguve rnă ri 
trebu ie  să fie  pe rsoane  ca re  aparţin  m ino rită ţilo r 
respective, recunoscute  pentru  activ ita tea pe care 
au depus-ó  în  fo losu l g rupu lu i e tn ic  d in care  fac  
parte şi pe care  s-au anga ja t să-l reprezin te .

3. Cu ocaz ia  u ltim e lo r a legeri pentru  rep rezen ­
tanţe le  locale s-a  p rodus o s itua ţie  fă ră  precedent, 
ca re  are la ba ză  fo rm u lă rile  am b igue , con fuze  
care se găsesc în  Legea  m ino rită ţilo r. Pe baza 
in fo rm a ţiilo r d in m ass-m ed ia , am  lua t cu în tr is ta ­
re la cunoş tin ţă  că  m a jo rita tea  d e pu ta ţilo r d in au ­
toguvernă rile  rom âneşti nou -în fiin ţa te  în d ife rite  
cartie re  din B udapesta  nu s ín t rom âni, nu se d e ­
c la ră  rom âni, nu cu n osc  lim ba rom ână, nu au nici 
un fe l de cunoş tin ţe  despre  spec ificu l na ţion a lită ­
ţii rom âneşti d in U ngaria  şi nu au avu t n ic ioda tă  
legături cu ins titu ţiile  noastre  de m inorita te .

4. A legerile  e lec to ra le  s-au d e s făşu ra t în  m od 
legal, da r actua lu l cad ru  ju rid ic  şi leg is la tiv  a  pe r­

m is ca  40 la su tă  d in e lecto rii ca re  vo r rep rezen ta  
in te rese le  rom ân ilo r d in Ungaria , ca  de lega ţi la a le ­
g e rile  pentru  A u toguve rna rea  pe Ţa ră  a R om ân ilo r 
d in  U ngaria , să fie  nerom ân i, s tră in i de ex is te n ţa  şi 
in te rese le  m inorită ţii noastre , ia r acest fa p t ne pune 
în  perico l au tonom ia  cu ltu ra lă , o rgan iza rea  unei v ie ţi 
de m inorita te .

5. A ceşti e lectori s tră in i dec la ră  în  in te rv iu rile  te ­
lev iza te  că  au d o rin ţa  de  a con tribu i la  îm b u n ă tă ţi­
rea re la ţiilo r in te rs ta ta le  d in tre  U ngaria  şi R om â­
nia, de  a o feri sprijin  unor persoane  re fug ia te  din 
Rom ânia , d a r nu dec la ră  că  a r dori sau a r pu tea  să 
pa rtic ipe  la p ropăş irea  lim bii şi cu ltu rii rom ân ilo r d in 
U ngaria , la păs tra rea  şi cunoaş te rea  tra d iţiilo r na ţi­
ona le  rom âneşti, la  o p tim iza rea  şi dezvo lta rea  p ro ­
cesu lu i de învă ţăm în t, ce rce ta re  şi crea ţie  în  lim ba 
rom ână.

6. N a ţiona lita tea  rom ână  din U ngaria  p rim eşte  cu 
recunoş tin ţă  orice  dovadă  de s im patie , o rice  a ju to r 
d in  pa rtea  na ţiun ii m a jo rita re  sau a .ce lo rla lte  m ino ri­
tă ţi, da r ac tiv ita tea  a u toguve rnă rilo r rom âneşti tre ­
bu ie  să  se înd rep te  în prim ul rînd spre p rob lem e le  
in te rne  proprii, ia r ce i ca re  a lcă tu iesc  aceste  au to ­
guvernări trebu ie  să  fie  buni cunoscă to ri ai acesto r 
p rob lem e.

7. A u toguve rnă rile  de loca le  m ino rita te  constitu ie  
ace le  fo ru ri ca re  p rim esc d in pa rtea  guvernu lu i un­
g a r cea  m ai m are parte  a fo nd u rilo r a loca te  în sp riji­
nul m inorită ţii respective . D eputa ţii ai 11 au toguve r­
nări rom âneşti de secto r d in B udapesta  nu sîn t ro­

m âni, nu cunosc  lim b a ş i cu ltu ra  rom ânească, nici 
s itua ţia  spec ia lă  a m ino rită ţii rom âneşti d in U n­
garia . în  acest caz se rid ică  în tre ba re a  m ajoră: în 
ce  scopuri, pentru  ce ac tiv ită ţi, în  fo losu l cu i vo r fi 
che ltu iţi ban ii pub lic i d in  buge te le  acesto r au to ­
guvernări „rom â ne ş ti” ?

8. Cu o caz ia  leg itim iză rii Legii pentru  m ino ri­
tăţi, am  observa t m ai m u lte  fo rm u lă ri con fuze , in ­
te rp re tab ile . D in a ceas tă  cauză, ce rem  de  u rgen ­
ţă  rev izu irea  unor pa rag ra fe  a le Legii m ino rită ţi­
lor, pentru  a îm p ie d ica  v iitoa re le  neconcordan ţe  
în  a p lica re a  ei.

9. S em na ta rii acestu i p ro te s t cons ide ră  că toţi 
ace i rom ân i d in  U nga ria  care  îş i p re ţu iesc  va lo ri­
le cu ltu ra le  de na ţiona lita te , de lim bă, de re lig ie  şi 
trad iţii, trebu ie  să  se d e so lid a rize ze  de s itua ţia  de 
a fi rep rezen tan ţi în  re la ţiile  cu guvernu l şi sta tu l 
de pe rsoane  s tră ine  de m ino rita tea  noastră.

10. S em na ta rii acestu i p ro test, care vo r fi e lec­
tori pentru  a legerile  no ii A u toguve rnă ri pe Ţ a ră  a 
R om ân ilo r d in  U ngaria , d e c la ră  că  în  s itu a ţia  ac­
tua lă , în  care  unul d in tre  ce le  m ai im portan te  cen ­
tre  de cu ltu ră  (şi) pe n tru  ro m ân ii d in  U ngaria , 
B udapesta , m a jo rita tea  e le c to rilo r s în t nerom âni, 
vo r ţine  în  cum pănă  p a rtic ip a re a  la  a legeri.

Autoconducerea şi Asociaţia românilor
din Seghedin.

10 no iem brie  1998
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INTERVIU F o a i a  românească

L a  B é k é s c s a b a

Întîlnirea conducătorilor comunităţilor minoritare
între 1 3 -1 5  noiembrie a.c. reşedinţa 

judeţului Bichiş a găzduit cea de-a Vil-a  
ediţie a Întîlnirii conducătorilor comu­
nităţilor minoritare, organizată de Orga­
nizaţia Slovacilor din Ciaba şi Casa de 
Cultură „Vasutas” din oraş.

în cadrul manifestării de mare amploa­
re, am fost prezenţi şi noi în după-masa 
primei zile, la o întrunire care a antrenat 
numeroşi oaspeţi de naţionalitate slova­
că în primul rînd, dar au fost invitaţi şi 
cîţiva reprezentanţi ai românimii din 
AÍetea, Otlaca-Pustă, iar din partea fo­
rurilor judeţene a fost prezent Gheorghe 
Ardelean, preşedintele de naţionalitate 
română al Comisiei pentru minorităţile 
naţionale şi etnice din judeţul Bichiş.

La Casa de Cultură „Vasutas”, deschi­
derea unei expoziţii de ţesături (lucru de 
mînă) a fost urmată de un şir bogat de 
prelegeri de interes public, specifice si­
tuaţiei actuale a minorităţilor conlocui­
toare, pentru care trecîndu-se în revistă 
experienţele celor patru ani precedenţi 
de existenţă şi activitatea autoguvernă­
rilor minoritare, posibilităţile de colabo­
rare între aceste foruri şi organizaţiile 
civile.

Cuvintele de salut rostite de Mihai 
Lászik, preşedintele Organizaţiei Slova­
cilor din Ciaba, au fost urmate de des­
chiderea festivă a lucrărilor, de către pri­
marul János Pap, exprimîndu-şi satisfac­
ţia printre altele în îegătură cu reînfiin­
ţarea celor trei autoguvernări minorita­
re din oraş, care au existat şi-n ciclul pre­
cedent.

„Posibilităţile şi formele de colabora­
re între organizaţiile civile şi autoguver­
nările minoritare” a fost titlul primei pre­
legeri, ţinută de Antal Paulik, colabora­
tor al Oficiului pentru Minorităţile Naţi­
onale şi Etnice, accentuînd o problemă

în trecutul apropiat se zvonea, iar într­
una din zilele trecute am aflat cu sigu­
ranţă despre o ştire, chiar de la primarul 
dr. Gheorghe Ruja din Micherechi, cum 
că de pe acum Şcoala generală cu limba 
de predare română locală are o condu­
cere nouă. Din cauza unor probleme de 
sănătate ale directorului Mihai Bóka, 
Autoguvernarea locală a propus-o ca di­
rectorul împuternicit al scolii (pînă la 30  
iunie 1999) pe Aurica froţopan, iar di- 
rectoarea-adjunctă este: Anamaria Du­
lău Cozma.

Majoritatea cititorilor noştri sîntem 
siguri că o cunosc pe „doamna Dúló” 
cum îi, spun elevii sau „Duca” cum o 
numesc colegii, ori Anuţa cum îi zic con­
sătenii, ca profesoară de română care se 
află întotdeauna „în vîrtejul” acţiunilor 
şi m işcărilo r de lim bă m atern ă , 
pregătindu-şi, însoţindu-şi, încurajîndu- 
şi elevii cu o însufleţire neobosită.

Modestă din fire, abia după încercări 
repetate am reuşit să o determin să ne 
stea la dispoziţie, doamna zicînd într­
una: „ne facem datoria, lucrăm si noi, 
ca alţii...”. Totuşi, profesoara îndeplineşte 
de pe acum în plus şi o altă sarcină, des­
pre care, după părerea mea, acum, la în­
ceput de drum e potrivit să ne informăm 
cititorii săptămînalului. »în legătură cu 
începutul anului şcolar, situaţia activită­
ţii instructiv-educative actuale ne-a in­
format directoarea Aurica Hotopan (des­
pre care vom relata într-un alt număr al 
Foii)«.

în această ordine de idei am rugat-o 
pe doamna profesoară să se prezinte pe 
scurt.

-  Mi-am terminat studiile la Şcoala 
Pedagogică Superioară din Seghedin, 
obţinînd diploma de specialitate istorie

specifică, care necesită o rezolvare ur­
gentă, anume: modificarea Legii privind 
Drepturile Minorităţilor Naţionale şi 
Etnice. Drept exemplu s-a amintit că prin 
candidaţi „necunoscuţi” s-au înfiinţat re- 
cent la Budapesta autoguvernări mino­
ritare române cu membri care nu apar­
ţin comunităţii noastre, iar la Szekszărd 
într-o localitate populată şi de şvabi s-a 
format autoguvernare minoritară slova­
că. Despre posibilitatea de preluare şi 
susţinere a diferitelor instituţii de către

y # y

autoguvernările minoritare s-a afirmat că 
în ciclul trecut exemplele nu au fost prea 
multe.

István Kraszlán, referent cu proble­
mele minorităţii slovace al noului Depar­
tament al Relaţiilor Externe si Învătămîn-

y y i ^

tului Public din cadrul Ministerului In- 
văţămîntului, în prelegerea sa a dezbă­
tut „Sarcinile şi posibilităţile instituţii­

-  limba şi literatura română în anul 
1972. Am început să lucrez aici, la aceas­
tă şcoală, predînd ambele discipline, dar 
în plus, cînd situaţia o pretindea, ţineam 
şi alte ore, de desen, practică etc. Deci, 
m-am angajat la orice, cînd era cazul, 
numai „bai” să nu fie. In plus întotdeau­
na eram dirigintă şi-mi făceam datoria 
şi în funcţia de îndrumătoare a colecti­
vului de muncă cu specialitatea româ­
nească. Mult timp am consacrat pregă­
tirii copiilor care s-au înscris la diferite 
concursuri de limbă maternă.

-  Ce înseamnă noua funcţie -  pentru 
care vă felicităm şi pe această cale - ?

-  Sinceră să fiu, nu aveam asemenea 
ambiţii, visuri să am astfel de funcţie. 
M-a surprins cînd am fost rugată să ac­
cept funcţia, însă am simţit o bucurie 
sinceră, cînd şi colegii şi-au exprimat 
acordul, asigurîndu-mă de încrederea lor, 
pe care o mulţumesc anticipat şi prin

lor si şcolilor de naţionalitate în dezvol-
y y y ~

tarea culturii minoritare". In această or­
dine de idei cel mai important rol l-a 
consacrat tineretului, care trebuie să-şi 
păstreze limba maternă, cultura strămo­
şească. Cu părere de rău s-a vorbit şi 
despre o criză generală „slovacă”: copiii 
limba abia la scoală o învaţă si o exer- 
sează, în familii fiind folosită limba m a­
ternă din ce în ce mai puţin. Curriculum- 
ul naţional, introducerea prin noua pro­
gramă şcolară NAT a noului obiect de 
studiu „Cultură si civilizaţie” în clasele 
1 şi 7, la fel a constituit o examinare apar­
te a învătămîntului de naţionalitate.

y y

Márton Molnár, director al Fundaţiei 
Publice „Pentru Minorităţile Naţionale 
şi Etnice din Ungaria” a trecut în revistă 
posibilităţile de înaintare a dosarelor de 
concurs, dînd o mînă de ajutor pentru 
ca în viitor să fie acceptate cît mai multe

aceste rînduri.
-  în continuare voi preda istorie, însă 

îmi pare foarte rău că trebuie să renunţ 
la orele de română. Acest fapt, chiar mă 
doare, dar cred că pe parcurs voi trăi şi 
aici satisfacţii şi, sper că voi primi cîndva 
şi ore de română. Dar în nici un caz nu 
voi renunţa la pregătirea elevilor pentru 
mişcări şcolare româneşti şi le voi sta la 
dispoziţie oricînd, cu cea mai mare plă­
cere.

-  După cîteva zile ce planuri concrete 
aveţi ca directoare-adjunctă.?

-  Nu e deloc uşor să răspund la aceas­
tă întrebare. Nu m-am pregătit pentru 
această funcţie, solicitarea a sosit pe 
neaşteptate. Tocmai, că sínt la începu­
tul unei ucenicii, mi-e teamă puţin. Exi­
genţele, aşteptările ştiu că sínt mari, dar 
împreună cu colegii mei doresc să fac 
faţă tuturor cerinţelor. „Calea străbătu­
tă” pînă acum de şcoala noastră trebuie 
continuată neapărat, însă, cum se spu­
ne, cu o conducere nouă ar fi firească o 
împrospătare a vieţii şcolare, în general, 
să „păşim înainte” cum s-ar zice. Cred 
că se va modifica puţin mersul, ritmul 
atât la şcoală cît şi în afara activităţilor 
din cadrul învăţămîntului.

în orice caz, după puterea si cunoş­
tinţele mele mă voi strădui ca împreună 
cu directoarea, cu cadrele didactice să 
activăm în interesul instituţiei, al elevi- 
lor pe care-i vom educa în spiritul păs­
trării sentimentului de identitate româ­
nească, ca să ne putem menţine încă 
multi ani în sir ca scoală românească în

y y y

comuna noastră.
Felicitîndu-vă încă o dată, vă dorim 

mult succes şi realizarea tuturor planu­
rilor! -  E. Bányai -

dosare. Precum s-a accentuat şi în vii­
tor, ca scop primordial al programelor 
trebuie să fie: dezvoltarea identităţii mi­
noritare şi cultivarea limbii materne. 
Celălalt domeniu al concursurilor a fost: 
solicitarea burselor de studii pentru ti­
neretul care studiază în învăţămîntul de 
naţionalitate mediu şi superior, atrăgînd 
atenţia necesităţii examenului de limbă 
de stat pentru studenţii care nu învaţă la 
secţie minoritară. Din nou s-a menţio­
nat ca bursele nu sínt aşa-zise sociale, ci 
sínt oferite, apreciate pa baza rezultate­
lor obţinute la studii şi conform activită­
ţii de naţionalitate recentă.

Ultima prelegere intitulată: „Autogu­
vernare locală sau minoritară? a fost 
prezentată de Miklós Szabó, primarul 
sătuleţului bichişean Otlaca-Pustă, care 
si-a exprimat bucuria că de pe acum în 
localitate funcţionează Autoguvernarea 
minoritară locală, ca si la Micherechi. 
Recent s-a înfiinţat în cadrul acesteia 
noua comisie m inoritară şi culturală, 
care-şi va avea menirea de a întreţine 
relaţii permanente cu ţara-mamă, 
angajîndu-se de pe acum la numeroase 
sarcini concrete. Cu noua autoguverna­
re, conducerea locală speră în obţinerea 
mai multor bani cu care se va putea asi­
gura prosperarea localităţii, a menţinerii 
identităţii de naţionalitate română, a 
funcţionării instituţiilor de învăţămînt 
(şcoală generală si grădiniţă de copii), 
unde de ani la rinei se predă limba româ­
nă.

Ultimele două zile au cuprins progra­
me variate, printre care: prezentarea 
anumitor coreferate despre tradiţiile, in­
stituţiile, comunităţile slovacilor din Bé­
késcsaba, ínűlnire culturală, schimb de 
experienţă, discuţii libere...

-  E. Bányai -

După primele 
şedinţe...
j j

C onform  Legii E le cto ra le , în 
săptămînile trecute au avut loc şe­
dinţe de constituire a autoguvernă­
rilor minoritare române. Cu această 
ocazie au fost alese conducérile aces­
tor foruri. Astfel au devenit preşe­
dinţi:

Budapesta
Cartierul II: dr. Maria Berényi 
Cartierul V:

dr. Gheorghe Mihăiescu

Judeţul Bichiş
Aletea: dr. Ioan Szelezsăn 
Bătania: Traian Kreszta 
Békéscsaba: Gheorghe Grósz 
Chitighaz: Alexandru Finna 
Giula: dr. Ioan Csotye 
Lökösháza: Gheorghe Szántó

Judeţul Hajdú-Bihar
Apateu: Ioan Blaga 
Bedeu: Elena Szilágyi 
faca: Imre Márkus 
Pocei: Ioan Tanaszi 
Săcal: Alexandru Monok

Judeţul Csongrád
Cenadul Unguresc: Vasile Rotár

Seghedin: Gheorghe Petruşan

Autoguvernarea locală din Miche­
rechi, Otlaca-Pustă şi Vecherd, con­
form normelor alegerilor şi deciziei 
corpului au togu vern ărilor, s-au  
autodeclarat Autoguvernări minori­
tare locale, formîndu-se astfel trei 
autoguvernări de acest grad pe linia 
românească.

L a  ş c o a la  d in  JAdicherechi

Anamaria Dulău Cozma -  directoare-adjunctă

3



20 NOIEMBRIE 1998

La Chitighaz

Înfruntînd diferenţe dintre teoria metodică şi practica reală
„Precip ita ţii, ceaţă, viscol, c h ic iu ră ..."  

-  Nu, nu le-am întîlnit pe toate acestea 
mergînd la Chitighaz, ci am auzit o con­
versaţie pe tema anotimpurilor intrînd în 
sala clasei a 8-a de la Şcoala generală ro ­
mânească d in  Chitighaz. A  fost o oră de 
română neobişnuită, deoarece la cate­
dră a stat o tînără necunoscută pentru 
elevii din Chitighaz: Ana Zediu, studen­
tă în anul IV la Şcoala Superioară Peda­
gogică „Juhász G yu la "  din Seghedin (în 
imaginea de sus).

„Profesoara" s-a descurcat bine, elevii 
ţineau pasul cu ritmul dinamic al orei. 
Mi-a plăcut cînd studenta-profesoară a 
amintit de unele observaţii, încadrîndu- 
le în cursul orei, pe care le-a întîlnit în 
curtea şcolii din comună.

între două ore de română am avut ni­
ţel timp să discut cu studenta Ana Zediu, 
originară din Bacău, despre pregătirea, 
proiectarea planului de lecţii pentru prac­
tica sa pedagogică.

-  încă în anu l a l lll- lea , la o b ie c tu l de  
m etod ică  de la facu lta te  am d iscu ta t des­
pre  m o da lită ţile  p redării. M a te ria lu l de la 
ob iec t e foarte frum os şi con fo rm  aces­
tu ia dom inau  lec ţii asem ănătoare p re d ă ­
r ii d in  şcolile d in  România. Luînd în con ­
sideraţie  m ate ria lu l de la m etod ică  s-au 
pregă tit p la n u ri de le c ţii bune, însă ch ia r 
la p r im a  e x p u n e re  „a m  p r o te s ta t " ,  
spun înd  că o  lecţie  de genu l acesta nu  se 
poa te  ţine  la o şcoală generală, c i m a i cu 
seamă la liceu. A tu n c i am rugat-o pe  p ro ­
fesoara noastră, Eva Ruja M olnár, să ne 
vorbească cam  în ce s itua ţie  se află p re ­
darea lim b ii rom âne la şco lile  rom âneşti 
d in  Ungaria, deoarece p înă  acum  n-am  
m ai fost în tr-o  şcoală rom ânească şi nu 
prea ştiam  n im ic  despre ele. în acest fel, 
am p r im it  o  im agine şi am  p u tu t  dezbate, 
adică concretiza une le m e to de  fo los itoa ­
re p e n tru  p ractica  d in  această săptăm î- 
nă. C hiar de la Seghedin cunoşteam  bine  
m anualele, m i-am  m ai adus cu m ine  doa r 
un d ic ţionar. Trebuie să spun că a tît căr­
ţile , m anualele, cît şi cu legerile  de texte  
sînt foarte bune, b ine  concepute .

-  Ai întîlnit diferenţe între teoria me­
todică şi practica de la şcoli?

-  C hiar de la p rim e le  ore  m i-am  dat

seama că m e to da  învă ţa tă  nu  se prea  
poa te  folosi, dec i a r fi fost de prisos să 
mă pregătesc de-acasă. în p r im u l rînd, m i- 
a prins b ine  că M aria Zom bai, profesoa­
ra de rom ână şi d irig in ta  clasei a 8-a, m -a  
a ju ta t să cunosc p rim a  dată n ive lu l de cu ­
noaştere a lim b ii e lev ilo r. M i-a  vo rb it 
despre d ificu ltă ţile  reale, cum  că un ii co ­
p ii se exprim ă m a i cu greu ven ind  d in  fa­

m ili i m ixte, a lţ ii îşi însuşesc aproape toa ­
te cunoştin ţe le  de Ijm bă rom ână în cu r­
sul învă ţăm în tu lu i. în urm a acestor p rec i­
zări am  încercat să m ă pregătesc cu în ­
trebări şi le c ţii d ife renţia te .

Cealaltă conc luz ie  esenţială a fost că la 
aceşti co p ii num a i îm preună, am estecat 
se poa te  preda gram atica, lite ra tu ra  şi cu ­
noştin ţe le  generale.

D e m en ţiona t, că no i, cu colega mea, 
Hajnalka Cyörgypál, sîntem  u ltim e le  din  
grupa secţie i de la facu lta te  care ne fa­
cem  practica  pedagogică, da r p o t spune 
că am  în tîln it aceeaşi s itua ţie  ca despre 
care ne-au v o rb it co leg ii noştri. C red că 
re în to rc îndu -ne  la Seghedin, m ăcar în ge­
neral, dar vom  atinge p rob lem e le  întîln ite, 
vom  face un fe l de „d a re  de seamă".

- î n  cursul orei mi s-a părut că nu aveţi 
nici cea mai mică emoţie?

-  Fiindcă nu  m -a ţi văzut la p rim a  oră, 
c înd  ş i m ie, da r şi e levilo r, ne-a fost tea­
mă. Insă c red  că am  reuşit ch ia r la înce­
p u t să le „ dez leg"  gura şi apo i e levii m i­
au fost pa rteneri...

Pe studenta Hajnalka Györgypál, ori­
ginară din Braşov, am surprins-o printre 
elevii clasei a 6-a doar la ultimele minu­
te ale orei (în imaginea de jos). Dicta toc­
mai tema pentru acasă, iar elevii notau 
în linişte. După ce elevii au ieşit în pau­
ză, i-am cerut viitoarei profesoare să-mi 
vorbească la ce s-a aşteptat venind la 
şcoala din Chitighaz şi ce a găsit.

-  De fapt, în tre  ceea ce am  învăţat la 
m eto d ică  şi ceea ce se poa te  aplica pe 
te ren, există o oarecare d iferenţă . Dar 
cred  că şi s tu d e n ţii de la ce le la lte  cate­
dre, la fel, se con frun tă  cu unele deose­
b ir i d in tre  teo rie  şi rea lita te. Tot aşa, exis­
tă d ife ren ţe  şi în tre  c o p iii de la d iferite le  
şcoli. IntîJneşti cu to tu l un a lt n ive l de  
cunoş tin ţe  la o şcoală de aplicare  a unei 
facu ltă ţi şi la o şcoală d in tr-un  sat ca aces­
ta. Prin urm are, deşi m etod ica , am zice, 
este un ică , to tu ş i tre b u ie  făcu te  nişte  
sch im bări, e necesar să te încadrezi la n i­
ve lu l lor, în cazu l nostru , de cunoaşterea  
lim b ii rom âne. La Chitighaz, m ie aşa m i 
se pare, e vorba de un cadru unde nu se 
m ai vorbeşte doa r rom âneşte, c i se vor­
beşte m u lt şi ungureşte....

-  Ce „profesoară" aţi reuşit să fiţi?
-  C red că am reuşit să realizez ceea ce

m i-am  program at. Cunoscînd e levii şi n i­
ve lu l lo r  de cunoştin ţe , am in trodus în 
m ersu l o re i m u lte  rebusuri şi jo cu ri. La în­
cepu t profesoara Cornelia Kocsis m i-a  
spus că este o clasă m a i slăbuţă, însă e le­
v ii m i-au  făcut im pres ii bune şi au c o n tr i­
b u it ac tiv  la lec ţii. M -am  s im ţit b ine p r in ­
tre  ei. -  anra -

g a l e r i a  c o p i i l o r JOCURI
DISTRACTIVE

D e -a  ţa ra
Prin sorţi, băieţii se împart în două 

tabere egale avînd cîte un condu­
cător. Se apucă apoi de mînă, fie­
care ţară aparte şi cu faţa la cealal­
tă. Cel din ţara A cere pe unul din 
ţara B:

-  împărate, împărate, dă-mi un 
soldat.

-  Pe cine?
-  Pe Ionel.
Ionel vine tot o fugă şi se izbeşte 

voiniceşte să rupă lanţul de mîini din 
ţara A. Dacă reuşeşte, are dreptul 
să-şi aleagă pe unul din ţara A şi să- 
I ia în ţara lui. Dacă nu reuşeşte să 
rupă lanţul, rămîne singur în ţara A. 
Apoi cel din ţara B, la rîndul său, 
cere pe cineva din ţara A. Jocul con­
tinuă, pînă unul din conducători 
rămîne singur.

4 F o a i a  românească TINERET
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C O N C U R S U R I
a le  M IN IST ER U LU I P A T R IM O N IU L U I C U L T U R A L  N A Ţ IO N A L

Ministerul Patrimoniului Cultural Naţional publică un concurs pentru spri­
jinirea editării manualelor în limba maternă ale minorităţilor naţionale din 
Ungaria pentru anul calendaristic 1998.

Ţelul concursului: sprijinirea operelor literare în lim ba maternă ale m i­
norităţilor naţionale din Ungaria, respectiv sprijinirea acelor lucrări, care 
urmează să apară în limba maternă şi în limba maghiară.

Pot co n cu ra :- autoguvernările pe ţară ale minorităţilor 
-O rg an iza ţia  Rusinilor din Ungaria 
-A so cia ţia  Culturală a Ucrainilor din Ungaria.

Dosarul de concurs să cuprindă:
-  un exemplar din manuscrisul integral,
-  o declaraţie de acord pentru editare,
-  o calculaţie bugetară a editării
-  recomandare de specialitate sau lectorare

Condiţia sprijinirii: lucrarea să apară pînă la 31 iulie 1999.
Term enul de înaintare a lucrării: 26 noiembrie 1998.
Publicarea rezultatelor: 15 decembrie 1998.
Lucrările pot fi înaintate pe următoarea adresă:
Magyar Művelődési Intézet 
1011 Budapest, Corvin tér 8.
Tel/fax: 201-5782.

Ministerul Patrimoniului Cultural Naţional publică un concurs prin care 
doreşte să ajute anumite iniţiative şi acţiuni culturale care să contribuie la 
întărirea spiritului de comunitate şi apartenenţă. Pot fi înaintate dosare de 
concurs pentru iniţiative care urm ează să fie realizate sau desfăşurate 
pînă la 30 aprilie 1999, în următoarele tematici:
-  acţiuni culturale,
-  programe de păstrare a tradiţiilor,
-  programe culturale de naţionalitate,
-  programe locale ale posturilor de radio, TV  sau presă, realizate în primul 

rînd în limbile materne ale naţionalităţilor.
Pot participa la concurs:
-  autoguvernările locale şi pe ţară ale minorităţilor,
-  organizaţiile şi sfera civilă din rîndul minorităţilor naţionale,
-  instituţii culturale,
-  redacţiile locale, regionale ale presei scrise şi electronice ale minorităţilor. 
Dosarul de concurs trebuie să cuprindă:
-  programul, termenul, locul acţiunii culturale,
-co n ce p ţiile  privitoare la numărul şi felul participanţilor (copii, adulţi etc.), 
-d a c ă  au mai fost acţiuni similare, scurta lor descriere,
-  denumirea organizatorului principal, scurtă autobiografie de specialitate, 
-scu rtă  calculaţie bugetară cu indicarea resurselor proprii,
-su m a  solicitată şi schematizarea cheltuielilor,
-  o copie a statutului de funcţionare, în cazul unei asociaţii registrate, copia 

să aibe o valabilitate care să nu depăşească 30 de zile.
Term enul de înaintare a dosarului de concurs: 26 noiembrie 1998. 
Publicarea rezultatelor: 14 decembrie 1998.
Dosarele de concurs sosite cu întîrziere sau incomplet nu vor intra în con­

curs.
Dosarele de concurs să fie trimise la adresa următoare:
Magyar Művelődési Intézet 
Nemzetközi és Kisebbségi Főosztály 
1011 Budapest, Corvin tér 8.
Tel ./fax: 201-5782.

A P E L
Pe baza Ordinului MKM 5/1998. (11.18.), paragraf 21. alineat 2. se publică din 

nou concursul pentru realizarea unor manuale şcolare pentru disciplina de cultură 
şi civilizaţie românească.

Manual (culegere de texte) pentru clasele 1-4 max. 10 coli (A/5)
Manual (culegere de texte) pentru clasele 5-6 max. 20 coli (A/5)
Manual (culegere de texte) pentru clasele 7-10 max. 30 coli (A/5)
Manual sau pachet de manuale pe sfere tematice (cl. 7-10) max. 30 coli (A/5)

Aceste manuale (culegeri de texte) vor forma, pe baza Ordinului MKM 32/1997. 
(XI.5.), parte integrantă a disciplinei de cultură şi civilizaţie, pe baza cerinţelor care 
vizează studiul acestei discipline. Caracterul manualului va fi cel de culegere docu­
mentară , colecţie. Aceste culegeri pot cuprinde toate acele izvoare, documente, 
creaţii literare, folclor şi alte creaţii artistice, care servesc la însuşirea cunoştinţelor la 
disciplina sus-amintită, ţinînd cont de specificul de vîrstă al elevilor Öin clasele res­
pective.

Manualul sau pachetul de manuale, destinat claselor 7-10 va fi realizat pe teme, 
tot pe baza Ordinului MKM 32/1997. (XI.5.), ca o parte integrantă a întregului pro­
gram de cunoştinţe la disciplina cultura şi civilizaţia română. Ca atare, aceste manu­
ale trebuie să cuprindă toate acele sfere tematice, prin care se pot însuşi în mod 
eficient cunoştinţele respective, în conformitate cu cerinţele programei.

Aceste manuale trebuie să fie întocmite în limba română.
Pot concura: acele persoane sau colective redacţionale, care se simt capabile 

pentru realizarea acestor manuale şi programe.
Asigurăm concurenţilor: posibilităţi de consultaţie. Tocmai în acest scop este 

indicat ca:
concurenţii: să prezinte în scris intenţia lor de a colabora şi de a concura, schiţînd 

intenţia concretă: pentru care clasă sau manual s-ar angaja (deci indicînd pentru 
care manual ar concura).

Prezentările: pentru concurs să se înainteze pe următoarea adresă:
Oktatási Minisztérium Közoktatási és Kisebbségi Kapcsolatok Főosztálya 
1055 Budapest, Szalay u. 10-14.
Ministerul îşi rezervă dreptul ca în cazul cînd la cîte-o categorie nu se prezintă 

nici la a doua fază concurenţi, în acest caz să însărcineze din proprie iniţiativă, din 
proprie răspundere autori de manuale pentru întocmirea acestora.

Aprecierea proiectelor, respectiv a manualelor se face printr-un juriu format din 
trei membri, juriu recomandat de Comisia naţională a minorităţilor şi de autoguver­
nările pe ţară ale minorităţii respective.

Preferinţe: în aprecierea juriului vor fi privilegiate şi se vor bucura de avantaj acei 
autori, care prezintă manuscrisele gata făcute, bune de tipar.

Premiile concursului:
Locul I: 60.000 ft/ coală (de manual redactat)
Locul II: 40.000 ft/coală 
Locul III: 30.000 ft/coală.
Termenul de înaintare a lucrărilor: 31 ianuarie 1999.
Adresa: Oktatási Minisztérium Közoktatási és Kisebbségi 

Kapcsolatok Főosztálya
1055 Budapest, Szalay u. 10-14.
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Nu putem intra în Europa, dacă 
nu ne cunoaştem vecinii

-  O zi culturală românească la Senteş -
Există în judeţul Ciongrad, la Senteş, 

un cămin studenţesc m aghiar, care a 
făcut o tradiţie din cunoaşterea popoa­
relor vecine cu Ungaria. Colegiul, care 
poartă numele pictorului Terney Béla, 
o rg a n iz e a z ă  în  fie ca re  an  „Zilele 
Terney", în cadrul cărora se desfăşoa­
ră diferite concursuri literare şi sporti­
ve, se deschid expoziţii de artă plasti­
că şi se ţin prelegeri pe diferite tem e, 
care ating şi tineretul şcolar. Anul tre­
cut s-a inclus prim a dată în program ul 
acestor zile o m anifestare culturală, la 
care au fost invitaţi reprezentanţii m i­
n o rită ţii s lo v ace  din  ţa ra  n o a stră . 
V ăzînd reu şita  acestu i p ro g ra m  şi 
observînd că tinerii sínt foarte recep­
tivi la astfel de întîlniri, conducerea  
că m in u lu i, o rg a n iz a to r ii  „ Z ile lo r  
Terney" au hotărît ca în fiecare an să 
se prezinte cîte o m inoritate conlocui­
toare în ţara noastră, prezentîndu-şi 
cele mai frumoase elem ente ale cultu­
rii şi tradiţiei sale. Astfel, la 4  noiem ­
brie a.c., a avut loc o zi culturală ro­
m ânească, la care au participat circa 
100 de elevi maghiari din Senteş. Tre­
buie ştiut că oraşul Senteş cu 200 de 
ani în urm ă a fost locuit şi de rom âni. 
Şi în zilele noastre m ai există acolo o 
biserică ortodoxă. La „Zilele Terney" 
com unitatea noastră a fost reprezen­
tată de Corul „Pro Musica" din Giula, 
de dansatorii Liceului Nicolae Bălcescu 
şi de artistul plastic Ştefan Oroian.

înainte de evoluţia acestor formaţii, 
elevii, colegiştii au putut fi părtaşii unei 
prelegeri, care poate fi concepută şi ca 
o oră de istorie. Istoricul Ferenc Takács 
a vorbit despre istoria Rom âniei, des­
pre relaţiile dintre ţările noastre.

După aceasta şi-a prezentat progra­
m ul corul „Pro M usica" din G iula, 
interpretând cîntece bisericeşti şi m e­
lodii populare. Corul m ixt, dirijat pe 
prof. Gheorghe Flueraş, a prezentat 
un program  de circa o oră. N eapărat 
trebuie am intit unul dintre mem brii 
corului, pe Ioan Cozma, care a avut 
un rol im portant în organizarea aces­
tei zile culturale. Dînsul fiind profesor 
la o şcoală tehnică din Giula, întreţine 
relaţii bune cu colegii săi din Senteş, şi 
în urm a acestei colaborări au prim it 
invitaţia românii din Giula.

D upă c o n c e rtu l C o ru lu i „P ro  
M usica" au evoluat pe scenă dansato­
rii lice u lu i ro m â n e s c  d in  G iu la . 
Onorînd publicul m aghiar, la început, 
cu n o scu ta  d a n sa to a re  din  A le tea , 
Ildikó Ţene a p rezentat un frum os 
dans m aghiar. Apoi au urm at cunos­
cuţii paşi din Aletea şi Micherechi, res­
pectiv dansuri din Bihor. în rîndul pu­
blicului la un m om ent dat am  fost aten­
tă la două fete tinere, care stînd lîngă 
perete, imitau corect ritmul dansurilor 
aleten e. De la Rita Nagy şi Judit 
Kovács am  aflat urm ătoarele:

-  Noi cunoaştem aceste dansuri din 
Aletea de mai mulţi ani, fiindcă dansăm 
informaţia „Tessedik". Mie personal, îmi 
plac foarte mult dansurile româneşti, atît 
cele din Ardeal, cît şi cele din Ungaria.

-  Şi mie îmi plac foarte mult dansurile 
româneşti, cel mai mult cele din Miche­
rechi. Sínt cam greu de învăţat, dar în asta 
le stă frumuseţea.

-  Ce părere aveţi despre acea iniţia­
tivă a căm inului, ca să cunoaşteţi cît 
mai bine m inorităţile conlocuitoare şi 
ţările vecine cu Ungaria? -  m -am  adre­
sat fetelor.

-  Pe noi ne interesează foarte mult aceste 
întîlniri, fiindcă şi în zilele de azi, la orele 
de istorie învăţăm foarte puţin despre mi­
norităţile care trăiesc în ţara noastră. 
Aproape toţi avem cunoscuţi, prieteni, care 
aparţin unei minorităţi, fiindcă şi în regi­
unea noastră trăiesc slovaci, români, sîrbi, 
nemţi, etc., dar despre cultura şi tradiţiile 
lor, despre ţara lor mamă ştim foarte pu­
ţin.

-  Foarte mult se vorbeşte azi despre 
Europa unită, despre aderarea ţării noas­
tre la Uniunea Europeană... Eu cred că 
numai aşa vom putea ajunge în Europa, 
dacă ne vom cunoaşte vecinii, cultura şi 
istoria lor, dar nu numai că le vom cu­
noaşte acestea, ci este necesar să înţelegem 
şi să tolerăm popoarele vecine.

D irectorul căm inului T erney din  
Senteş, Zoltán Mátéffy, cu urm ătoa­
rele cu vin te a rezu m at im p ortan ţa  
întîlnirii.

-  Ne-am bucura dacă iniţiativa noastră 
de a organiza programe culturale între ele­
vii maghiari şi reprezentanţii unor mino­
rităţi din ţară ar oferi un model de urmat 
şi pentru alte instituţii maghiare de învă- 
ţămînt. Mesajul meu pentru alţi directori 
este pe scurt: Educaţi copii cinstiţi, înţele­
gători şi toleranţi!

Spectacolul echipei de dansuri din 
Giula s-a încheiat cu un dans com un, 
cu „Periniţa". Nici dacă am  fi căutat 
cu lum inarea, nu am  fi aflat o formă 
de cunoaştere reciprocă mai bună decît 
asta.

în tr -o  sa lă  a p a rte  a C ă m in u lu i  
Terney s-a deschis o expoziţie din lu­
crările artistului plastic Ştefan Oroian. 
Printre creaţiile expuse aflăm picturi 
şi sculpturi în lemn. Expoziţia a fost 
vernisată de prietenul artistului, de 
Ştefan Frătean. Iată, cîteva fragm ente 
din cuvîntul de deschidere: „Declar cu 
toată convingerea, vernisajele expoziţiei 
pictorului Ştefan Oroian sínt întotdeau­
na o adevărată sărbătoare românească. 
Persoana, arta artistului plastic originar 
din Bătania, oferă prilejul ca să se adune 
la un loc un mănunchi de români, prie­
teni ai lui Ştefan Oroian, persoane devo­
tate ale susţinerii culturii româneşti din 
Ungaria. Creaţia lui Ştefan Oroian poate 

f i  considerată produsul -  de ce nu? -  sin­
teza culturii populare a românilor din 
Ungaria. Arta lui Ştefan Oroian este par­
te integrantă a culturii româneşti de pre­
tutindeni. Istoria cuprinzătoare a artei 
plastice româneşti de acum înainte nu se 
mai scrie fără  să se facă referiri şi la picto­
rul, sculptorul român din Ungaria, Şte­
fan Oroian. în ultimii 80 de ani pentru 
prea puţini români din această parte a lu­
mii a reuşit această performanţă."

La m anifestarea din Senteş a fost re­
prezentat şi Centrul Cultural al Rom â­
niei de la Budapesta. Directoarea ad­
junctă, doam na Ana Scarlat a încheiat 
ziua culturală rom âno-ungară cu pro­
iectarea filmelor despre Bucureşti şi 
despre România.

EvaIova

Interiorul bisericii ortodoxe din Vecherd

Munca a fost distinsă
în toamna aceasta Primăria din Jaca a fost onorată pentru a doua oară cu distincţia 

„Autoguvernăripentru cultură". Diploma şi placheta care atestă distincţia a fost înmînată 
într-un cadru festiv, cu cîteva săptămîni în urmă, directoarei Centrului Cultural din 
Jaca, Ibolya Bíró, în cadrul şedinţei pe ţară din Szombathely a activiştilor culturali.

Acordarea acestui titlu s-a motivat prin faptul că Autoguvernarea din Jaca a spri­
jinit activitatea culturală din localitate pe deplin, uneori chiar peste puterile sale.

Prin obţinerea unor fonduri serioase ( înscriindu-se la mai multe concursuri) a de­
venit posibilă preocuparea unui „coordonator pentru tineret" în lunile de vară, orga­
nizarea unei întîlniri pentru tineret sub egida „Zsákácska”, organizarea Şantierului 
internaţional de artă şi organizarea unui şir de tabere pentru copii.

Dintre toate programele se remarcă Şantierul internaţional de artă, care în anul 
acesta a fost organizat pentru a şasea oară cu participarea a peste cincizeci de artişti şi 
viitori artişti.

Participanţii la Şantierul de artă -  pictori, graficieni şi sculptori -  pe lîngă preocu­
pările de la secţii, s-au cunoscut cu comuna-gazdă, au vizitat sătuleţul din vecinătate, 
Fúrta, unde li s-a prezentat broderia vestită din localitate. La Vecherd , primarul Imre 
Nagy, a călăuzit participanţii taberei prin comună, vizitînd şi biserica ortodoxă. Văzînd 
starea bisericii, artiştii au oferit peste cincizeci de opere de artă, ca fondul primit în 
urma valorificării acestora să fie folosit pentru lucrări de renovare interioare ale bise­
ricii.

La încheierea festivă a Şantierului toate lucrările pregătite au fost prezentate publi­
cului în cadrul unei expoziţii. Poarta secuiască, realizată de sculptorul de lemn Ferenc 
Máthé, împreună cu fiul său Csongor Máthé, sosiţi din localitatea Vargyas, a fost 
donată şcolii generale din Jaca. -  anra -

F o a i a  românească6 CULTURĂ

M axim e...
□  Nu poate f i  drept omul care se lasă stăpînit de bani. (Democrit)

❖  ❖  ♦>
□  O dată cu bogăţia creşte grija. (Horatius)

❖  ❖  ❖

□  Dacă ai învăţat să asculţi, te vei pricepe să comanzi. (Solon)
❖ ❖ ❖

□  Răbdarea este leacul tuturor durerilor. (P. Syrus)
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Programul 
RTL Klub

RTL Klub
műsora

Programul 
TV Románia

A Román 
TV műsora

N
ov

em
be

r 2
3.
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ét

fő

5.50 Nap-kelte 9.35 Bor és hatalom (sp. sor.) lO.lOTerra 
X (német sor.) 10.55 Új Reflektor Magazin 11.30 A szere­
lem jogán (brazil sor.) 12.00 Déli harangszó 13.05 Er­
dészház Falkenauban (ném. sor.) 14.00 Patrin—Üzenet— 
Vorba 14.25 Domovina 14.50 Magyar felfedezők 15.10 
Vízi zsaruk (ausztrál sor.) 15.55 Délutáni rendelés 16.10 
Holdfényes történet (német sor.) 17.00 Hírek 17.05 Euro- 
percek 17.10 „Engedjétek hozzám!...” 17.20 Cimbora
17.45 Dörmögőék legújabb kalandjai 18.00 Mixiklub
18.20 A bestia (brazil sor.) 18.45 Körzeti híradók 19.00 
A bestia (brazil sor.) 19.30 Híradó 20.00 Visszatérés Eden- 
be (ausztrál sor.) 20.45 Huszonhárom VOLT 21.00 Nyi­
tott száj 22.00 Hírek 22.05 Aktuális 22.25 Kenő 22.30 
Szabad verseny 23.00 Földönjáró borászok (dok.-film).

6.00 Jó reggelt, Magyarország! 9.00 Csupa-csupa élet (né­
met sor.) 9.30 Kakuk! 10.00 Satöbbi 10.30 Gyökereink 11.00 
A tudás titkai 11.30 Közvetlen ajánlat 12.20 Igazi szellemirtók 
(rajzfilm) 12.45 1001 amerikai 13.10 Mindent tudni akarok!
13.15 Családi kötelékek (am. sor.) 13.40 Édes hármasban (fr. 
vígjátéksorozat) 14.10 Égy titokzatos hölgy (ol. sor.) 14.50 
Kedves nővérkék (német sorozat) 15.15 Acapulco öböl (mexi­
kói sor.) 16.00 Kakuk! 16.25 A Szuper csapat (am. sor.)
17.15 Gazdagok és szépek (am. sor.) 17.40 Sunset Beach 
(amerikai sorozat) 18.30 Szerencsekerék 19.00 Tények 19.25 
Tények plusz 19.50 Életben maradtak 20.45 Stefanie (német 
sor.) 21.35 Mindent vagy semmit! 22.00 Jó estét, Magyaror­
szág! 23.00 Zsarublues (amerikai sorozat) 24.00 Tények (ism.) 
0.25 Vers éjfél után.

6.05 Varázslatos álmok (ism.) 6.30 Jó reggelt! 9.00 Recept 
Klub (ism.) 9.10 A farm, ahol élünk (amerikai sor., ism.)
10.00 Borostyán (olasz sor.) 10.50 100-ból egy (ism.) 11.20 
Az első csók (fr. sor., ism.) 11.45 Barátok közt (ism.) 12.10 
Time Trax (am. sor., ism.) 12.55 Meri vagy nem meri? 13.00 
Hírek 13.10 Élettér 13.20 Recept Klub 13.30 Angyali érintés 
(am. sor.) 14.20 Wow! (ism.) 14.40 Rajzfilm Klub 16.00 Az 
első csók (fr. sor.) 16.30 A farm, ahol élünk (am. sor.) 17.25 
100-ból egy 17.50 Meri vagy nem meri? 17.55 Time Trax -  
Hajsza az időn át (am. sor.) 18.45 Híradó 19.05 Fókusz 19.30 
Barátok közt (magyar sor.) 20.00 Medicopter 117 -  Légi 
mentők (német sor.) 21.40 Híradó 21.55 Öreglányok (am. 
sor.) 22.25 Ellen (am. sor.) 22.50 Aranykor (am. sor.) 23.45 
Fókusz (ism.).

11.00TVR Info 11.05 Universul cunoaşterii 12.00 Seri­
al (R). Natacha 12.50 Teleshopping 13.00 TVR Info
13.10 Serial. Santa Barbara 13.55 Teleshopping 14.00 
Dosarele istoriei 15.00 Emisiune în limba maghiară
16.30 Scena 17.00 TVR Info 17.10 Desene animate
18.00 Serial. Sunset Beach 18.55 Doar o vorbă „să ţ-i" 
mai spun! 19.00 Jurnal 20.00 Serial. Infidelităţi 20.45 
Teatrul Naţional de Televiziune prezintă: Cabala bigoţi­
lor 22x00 Jurnalul de noapte 22.15 Repriza a treia
23.15 Întîlnirea de la miezul nopţii.

5.50 Nap-kelte 9.30 Bor és hatalom (spanyol sor.) 10.05 
Walt Disney bemutatja (ism.) 11.10 Válaszolunk... 11.30 
A szerelem jogán (br. sor) 12.00 Déli harangszó 13.05 
Erdészház Falkenauban (német sor.) 13.50 Nemzeti ér­
tékeink 14.00 Slovenski utrinki 14.25 Unser Bildshirm
15.00 Vivát Benyovszky! (sorozat) 15.55 Gyerekszoba
16.10 Holdfényes történet (német sor.) 17.00 Hírek 17.05 
Katolikus krónika 17.25 Kisokos 17.45 Viktor és Marika
17.55 Hang-szál(l) 18.20 A bestia (br. sor.) 18.45 Körze­
ti híradók 19.00 A bestia (br. sor.) 19.30 Híradó 20.00 
Vészhelyzet (am. sor.) 20.45 Bohózatalbum 21.00 Kri­
minális 21.30 Telemázli 22.00 Hírek 22.05 Aktuális 22.25 
Kenő 22.30 Publikum 23.00 MM 23.05 A világ legkisebb 
alapítványa (magyarfilm) 0.25 Bajnokok Ligája—előze­
tes.

6.00 Jó reggelt, Magyarország! 9.00 Csupa-csupa élet (né­
met sor.) 9.30 Kakuk! 10.00 Satöbbi 10.30 Esély 11.00 Hétx 
hét 11.30 Közvetlen ajánlat 12.20 Mila szupersztár 12.45 
1001 amerikai 13.10 Mindent tudni akarok! 13.15 Családi 
kötelékek (am. sor.) 13.40 Édes hármasban (fr. sor.) 14.10 
Egy titokzatos hölgy (olasz sor.) 14.50 Kedves nővérkék (né­
met sor.) 15.15 Acapulco öböl (mexikói sor.) 16.00 Kakuk!
16.25 A Szuper csapat (am. sor.) 17.15 Gazdagok és szépek 
(am. sor.) 17.40 Sunset Beach (amerikai sorozat) 18.30 
Szerencsekerék 19.00 Tények 19.25 Tények plusz 19.50 Her­
kules (am. sor.) 20.45 JAG -  Becsületbeli ügyek (amerikai 
sor.) 21.35 Minden vagy semmit! 22.00 Jó estét, Magyaror­
szág! 23.00 Szép új világ (világmagazin) 23.30 Magnum (am. 
sor.) 0.15 Hozam 0.45 Tények (ism.) 1.10 Vers éjfél után.

6.05 Varázslatos álmok (ism.) 6.30 Jó reggelt! 9.00 Recept 
Klub (ism.) 9.10 A farm, ahol élünk (am. sor., ism.) 10.00 
Borostyán (olasz sor.) 10 .50100-ból egy (ism.) 11.20 Az első 
csók (fr. sor., ism.) 11.45 Barátok közt (ism.) 12.10 Time Trax 
(am. sor., ism.) 12.55 Meri vagy nem meri? 13.00 Hírek 13.10 
Élettér 13.20 Recept Klub 13.30 Angyali érintés (am. sor.)
14.20 Klip Klub 14.40 Rajzfilm Klub 16.00 Az első csók 
(francia filmsor.) 16.30 A farm, ahol élünk (am. filmsorozat)
17.25 100-ból egy 17.50 Meri vagy nem meri? 17.55 Time 
Trax -  Hajsza az időn át (am. sorozat) 18.45 Híradó 19.05 
Fókusz 19.30 Barátok közt (magyar sor.) 20.00 Életveszély­
ben 21.00 Neve: Senki (am. sor.) 21.50 Híradó 22.05 MMM 
(Mi? Mennyi? Miért?) 23.05 Jogában áll hallgatni (am. sor.)
23.55 Fókusz (ism.).

5.00 Románia, óra 5 fix! 8.00 TVR Cluj-Napoca 9.00 
TVR Info 9.05 TVR laşi 10.00 TVR Timişoara 11.00 TVR 
Info 11.05 Credo (R) 12.00 Serial (R). Natacha 12.50 
Teleshopping 13.00 TVR Info 13.10 Serial (R). Santa 
Barbara 13.55 Teleshopping 14.00 Emisiune pentru 
persoane cu handicap 14.30 Arhive româneşti (R) 15.00 
Emisiune în limba maghiară 16.00 Desene animate
16.30 In flagrant 17.00 TVR Info 17.10 Serial. Hollyoaks
17.35 Serial. Stăpînul lumii 18.00 Serial. Sunset Beach
18.55 Doar o vorbă „să ţ- i”  mai spun! 19.00 Jurnal
20.00 Telecinemateca. Iniţiere 21.40 Jurnalul de noap­
te 21.55 Opinia publică 22.55 La ceasul mărturisirilor.

5.50 Nap-kelte 9.35 Bor és hatalom (spanyol sor.) 10.05 
Terra X (német sor.) 11.00 Zöldpont (magazin) 11.30 A 
szerelem jogán (br. sor.) 12.00 Híradó 13.05 Érdészház 
Falkenauban (német sor.) 14.00 Hrvatska krónika 14.25 
Ecranul nostru 14.50 A mi huszadik századunk (angol 
sor.) 15.45 Csellengők 15.50 Alfa szolgálat 16.10 Derült 
égből egy család (német sor.) 17.00 Hírek 17.05 Útmu­
tató 17.30 2x7 (ajánlóműsor) 17.50 Állati pótpapa 17.55 
Hang-szál(l) 18.20 A bestia (br. sor.) 18.45 Körzeti hír­
adók 19.00 A bestia (br. sor.) 19.30 Híradó 20.00 Kisvá­
ros (sor.) 20.35 Telesport: I nte rn azi o n a I e—Rea I Madrid. 
Bajnokok Ligája labdarúgó-mérkőzés 22.50 Hírek 22.55 
Aktuális 23.15 Kenő 23.20 Telesport -  Összefoglaló a 
Bajnokok Ligája mai mérkőzéseiről.

6.00 Jó reggelt, Magyarország! 9.00 Csupa-csupa élet (né­
met sor.) 9.30 Kakuk! 10.00 Satöbbi 10.30 Hűséges az Isten
11.00 A tegnap csodái 11.30 Közvetlen ajánlat 12.20 Mila 
szupersztár 12.45 1001 amerikai 13.10 Mindent tudni aka­
rok! 13.15 Családi kötelékek (am. sor.) 13.40 Édes hármas­
ban (fr. sor.) 14.10 Egy titokzatos hölgy (olasz sor.) 14.50 
Kedves nővérkék (német sor.) 15.15 Acapulco öböl (mexikói 
sor.) 16.00 Kakuk! 16.25 A Szuper csapat (am. sor.) 17.15 
Gazdagok és szépek (am. sor.) 17.40 Sunset Beach (am. sor.)
18.30 Szerencsekerék 19.00 Tények 19.25 Tények plusz 19.50 
Kepes 20.40 A hegyi doktor (német sor.) 21.35 Mindent vagy 
semmit! 22.00 Jó estét, Magyarország! 23.00 Remington 
Steele (am. sor.) 24.00 Kuk@ c (informatikai magazin) 0.30 
Tények (ism.) 0.55 Vers éjfél után.

6.05 Varázslatos álmok (ism.) 6.30 Jó reggelt! 9.00 Recept 
Klub (ism.) 9.10 A farm, ahol élünk (am. sor., ism) 10.00 
Borostyán (olasz sor.) 10 .50100-ból egy (ism.) 11.20 Az első 
csók (fr. sor., ism.) 11.45 Barátok közt (ism.) 12.10 Time Trax 
(am. sorozat, ism.) 12.55 Meri vagy nem meri? 13.00 Hírek
13.10 Élettér 13.20 Recept Klub 13.30 Angyali érintés (am. 
sorozat) 14.20 Klip Klub 14.40 Rajzfilm Klub 16.00 Az első 
csók (francia sorozat) 16.30 A farm, ahol élünk (am. sor.)
17.25 100-ból egy 17.50 Meri vagy nem meri? 17.55 Time 
Trax -  Hajsza az időn át (am. sor.) 18.45 Híradó 19.05 Fókusz
19.30 Barátok közt (magyar sor.) 20.00 Medicopter 117 -  
Légi mentők (német sor.) 20.55 Új Frei-dosszié 21.55 Híradó
22.10 Kész álverés (ism) 22.40 Dóra mozija 23.10 RTL Night 
Klub 24.00 Fókusz (ism.).

5.00 România, óra 5 fix! 8.00 TVR Cluj-Napoca 9.00 
TVR Info 9.05 TVR laşi 10.00 TVR Timişoara 11.00 TVR 
Info 11.05 Sensul tranziţiei (R) 12.00 Serial (R). Natacha
12.50 Teleshopping 13.00 TVR Info 13.10 Serial (R). 
Santa Barbara 13.55 Teleshopping 14.00 Cíntecul -  
Pagină de istorie 14.30 Pro Patria 15.30 Tribuna parti­
delor parlamentare 16.00 Desene animate 16.30 Me­
dicina pentru toţi 17.00 TVR Info 17.10 Serial. Hollyoaks
17.35 Serial. Stăpînul lumii 18.00 Serial. Sunset Beach
18.55 Doar o vorbă „să ţ-i”  mai spun! 19.00 Jurnal
20.00 Impact 20.30 Fotbal: Galatasaray Istanbul- 
Juventus Torino 22.40 Jurnalul de noapte 22.50 Cultura 
în lume 23.25 Fotbal: Internazionale Milano—Real Ma­
drid.

5.50 Nap-kelte 9.35 Bor és hatalom (spanyol sor.)
10.05 Mecénás (ism.) 10.40 Lyukasóra 11.30 A szere­
lem jogán (br. sor.) 12.00 Déli harangszó 13.00 Derrick 
(német sorozat) 14.00 Rondó 14.50 Magyar felfedezők
15.15 Múzeumosdi 15.45 Életjel 15.50 Segítség! 16.10 
Derült égből egy család (német sor.) 17.00 Hírek 17.05 
Tanúságtevők 17.25 Zenélő gyerekkezek 17.30 Csillag­
koszorú 17.45 Utazások Meseországban 17.55 Hang- 
szál(l) 18.20 A bestia (br. sor.) 18.45 Körzeti híradók
19.00 A bestia (br. sor.) 19.30 Híradó 20.00 Franciska 
vasárnapjai (magyar film ) 21.40 így készült: Lolita 
(amerikai werkfilm) 22.00 Hírek 22.05 Aktuális 22.25 
Kenő 22.30 VilágKép 23.00 MM 23.05 Telesport.

6.00 Jó reggelt, Magyarország! 9.00 Csupa-csupa élet (né­
met sor.) 9.30 Kakuk! 10.00 Satöbbi 10.30 Segíts magadon!
11.00 Színkép 11.30 Közvetlen ajánlat 12.20 Mila szuper­
sztár (japán. rajzfilmsor.) 12,45 1001 amerikai 13.15 Családi 
kötelékek (am. sor.) 13.40 Édes hármasban (fr. sor.) 14.10 
Egy titokzatos hölgy (ol. sor.) 14.50 Kedves nővérkék (német 
sor.) 15.15 Acapulco öböl (mexikói sor.) 16.00 Kakuk! 16.25 A 
Szuper csapat (am. sor.) 17.15 Gazdagok és szépek (am. 
sor.) 17.40 Sunset Beach (am. sor.) 18.30 Szerencsekerék
19.00 Tények 19.25 Tények plusz 19.50 Forró nyomon 20.45 
Rex felügyelő (német sor.) 21.35 Mindent vagy semmit! 22.00 
Jó estét, Magyarország! 23.00 Jolly Joker (német sorozat)
23.55 Magyarország holnap 0.30 Tények (ism.) 0.55 Vers 
éjfél után.

6.05 Varázslatos álmok (ism.) 6.30 Jó reggelt! 9.00 Recept 
Klub (ism.) 9.10 A farm, ahol élünk (am. sor., ism.) 10.00 
Borostyán (olasz sor.) 10.50 100-ból egy 11.20 Az első csók 
(fr. sor. ism.) 11.45 Barátok közt (ism.) 12.10 Time Trax (am. 
sor., ism.) 12.55 Meri vagy nem meri? 13.00 Hírek 13.10 
Élettér 13.20 Recept Klub 13.30 Angyali érintés (am. sor.)
14.20 Klip Klub 14.40 Rajzfilm Klub 16.00 Az első csók (fr. 
sorozat) 16.30 A farm, ahol élünk (am. sor.) 17.25 100-ból 
egy 17.50 Meri vagy nem meri? 17.55 Time Trax -  Hajsza az 
időn át (am. sor.) 18.45 Híradó 19.05 Fókusz 19.30 Barátok 
közt (magyar sor.) 20.00 Frei-dosszié extra: Miss World 1998
22.20 Híradó 22.35 Megdöbbentő világ (riporterek klubja)
23.35 Boldog lova (magyar film ) 0.55 Fókusz (ism.).

5.00 România, óra 5, vă oferă Cafeaua de dimineaţă
8.00 TVR Cluj-Napoca 9.00 TVR Info 9.05 TVR laşi
10.00 TVR Timişoara 11.00 TVR Info 11.05 Pentru dv., 
doamnă! (R) 12.00 Casele au am intiri (R) 12.50 
Teleshopping 13.00 TVR Info 13.10 Serial. Santa Bar­
bara 13.55 Teleshopping 14.00 Dialog 14.30 Eclesiast 
’98 15.00 Convieţuiri 16.00 Desene animate 16.30 
Timpul Europei 17.00 TVR Info 17.10 Serial. Hollyoaks
17.35 Serial. Stăpînul lumii 18.00 Serial. Sunset Beach
18.50 Rezultatele tragerilor Super Loto 5/40 şi Expres
18.55 Doar o vorbă „să ţ-i” mai spun! 19.00 Jurnal
20.00 Serial: Ai grijă de Jo Jo 21.00 La volan. Informa­
ţii rutiere 21.10 Cu ochii’n 4 21.50 Jurnalul de noapte
22.00 Dintre sute de catarge 23.00 Pariul Trio 23.05 
Bank-Note 23.35 Magazin muzical-umoristic.

5.50 Nap-kelte 9.30 Bor és hatalom (sp. sor.) 10.05 
Segítőtárs 10.20 Terra X (német sor.) 11.05 Azok a 
csodálatos állatok 11.30 Â szerelem jogán (br. sor.)
12.00 Déli harangszó 13.05 Szenzáció (kanadai sor.)
13.55 Örökségünk 14.00 TéVéTéka 14.30 A „lényeg
15.00 Körzeti magazinok 16.00 Lét-kép 16.30 Űrgam­
mák (sci-fi sor.) 17.00 Hírek 17.05 Évgyűrűk 17.35 
Téka 17.50 Ablak 18.45 Körzeti híradók 19.00 Família 
Kft. 19.30 Híradó 20.00 Ally McBeal (amerikai sor.)
20.40 Extrém koktél 21.00 Lámpaláz 22.00 Hírek 22.05 
Aktuális 22.25 Kenő 22.30 X-akták (am. tévéfilmsor.)
23.15 Borges történetei -  a birtok (spanyol sor.).

5.50 Nap-kelte 8.00 Jó reggelt adj, Istenem! 8.10 
Rajzfilmsztárok parádéja 9.05 Emberkék... 9.25 Harry 
és még egy jómadár 9.50 Mikrokozmosz 10.15 Trópusi 
hőség (kanadai-mexikói sor.) 11.10 Szerelmek Saint- 
Tropez-ban (francia sor.) 12.00 Déli harangszó 12.05 
Nótaszó 12.35 Telesport 13.50 Lorka, rajzai tükrében 
(sp. dok.-film) 14.20 A kölcsönkapott Főid 14.55 Lili­
om (francia film ) 16.55 Anno... 17.25 Úton 18.00 Ki 
marad a végén? 18.25 Médiamix (riportmagazin) 19.00 
Lottóshow 19.20 A jövő hét időjárása 19.30 Híradó
20.00 Egy független asszony (am. sor.) 21.35 Hölgyvá­
lasz 22.20 Szombat esti Sztáro(c)k.

6.00 Jó reggelt, Magyarország! 9.00 Csupa-csupa élet (ném. 
sor.) 9.30 Kakuk! 10.00 Satöbbi 10.30 Follow me 11.00 
Kuk@ c 11.30 Közvetlen ajánlat 12.20 Mila szupersztár 12.45 
1001 amerikai 13.15 Családi kötelékek (am. sor.) 13.40 Édes 
hármasban (francia sor.) 14.10 Egy titokzatos hölgy (olasz 
sor.) 14.50 Kedves nővérkék (német sor.) 15.15 Acapulco 
öböl (mexikói sor.) 16.00 Kakuk! 16.25 A Szuper csapat (am. 
sor.) 17.15 Gazdagok és szépek (am. sor.) 17.40 Sunset 
Beach (am. sor.) 18.30 Szerencsekerék 19.00 Tények 19.25 
Tények plusz 19.50 Dáridó 22.00 Jó estét, Magyarország!
22.45 Szeszélyes éjszakák 1.35 Tények (ism.).

6.30 Könyvek könyve 6.55 Homokvár 7.30 Pufóka 7.55 Urmei
8.35 Rocky és Bakacsin (rajzfilmek) 9.00 Partyzán 9.05 
Mozivarázs 9.45 Gimi dili (amerikai sorozat) 10.30 Bajnok- 
akadémia (angol ifjúsági sor.) 11.00 Madison (kanadai sor.)
11.30 Top 1012.00 Világjárók (utazási magazin) 12.30 Szem­
tanú 13.00 Egy úr az űrből (amerikai sor.) 13.30 Fő az étel!
13.40 Családban marad (am. sor.) 14.20 Szegény Dzsoni és 
Árnika (magyar családi film) 15.50 Kastélyszálló (osztrák 
sorozat) 16.40 Miért éppen Alaszka? (am. sor.) 17.35 Kamé­
leon (am. sor.) 18.30 Szerencsekerék 19.00 Tények 19.30 
Szerelem első látásra 20.00 Titanic (amerikai katasztrófa­
film ) 21.45 Bosszúvágy -  véres leszámolás (amerikai akció­
film ) 23.30 Y-akták (kanadai sci-fi sor.) 24.00 (V)ágyálom 
(am. erotikus film).

6.05 Varázslatos álmok (ism.) 6.30 Jó reggelt! 9.00 Recept 
Klub (ism.) 9.10 A farm, ahol élünk (am. sor., ism.) 10.00 
Borostyán (olasz sor.) 10 .50100-ból egy (ism.) 11.20 Az első 
csók (fr. sor., ism.) 11.45 Barátok közt (ism.) 12.10 Time Trax 
(am. sorozat, ism.) 12.55 Meri vagy nem meri? 13.00 Hírek
13.10 Élettér 13.20 Recept Klub 13.30 Angyali érintés (ame­
rikai sorozat) 14.20 Slágerlista 14.40 Rajzfilm Klub 16.00 Az 
első csók (fr. sorozat) 16.30 A farm, ahol élünk (am. filmsoro­
zat.) 17.25 100-ból egy 17.50 Meri vagy nem meri? 17.55 
Time Trax -  Hajsza az időn át (am. filmsorozat) 18.45 Híradó
19.05 Fókusz 19.30 Barátok közt (magyar sor.) 20.00 A szív 
hidjai (amerikai film ) 22.20 Híradó 22.35 RTL Night Klub
23.10 Kiéhezve (am. horrorsor.) 23.15 Szenvedélyben élve 
(am. erotikus film ) 1.15 Fókusz (ism.).

6.05 A Dunánál (nemzetiségi magazin) 6.30 Bibliai kalandok 
(ism.) 7.00 Kölyökklub 11.10 Sweet Valley (amerikai sor.)
11.35 Enid Blyton kalandfilm-sorozata (amerikai sorozat)
12.05 Egy óra múlva itt vagyok (magyar sor.) 13.00 Hírek
13.10 Antenna 13.40 .hu (számítógépes magazin) 14.10 Ked­
venc (kisállattartók magazinja) 14.40 Bravo Tv (ifjúsági ma­
gazin) 16.30 Csőrre töltve 17.30 Sliders (am. sor.) 18.20 
ZenÉsz 18.45 Híradó 19.05 Fókusz plusz 19.30 Kész átverés 
(kandi kamera) 20.00 Boldog boldogtalan (amerikai vígjáték)
21.50 RTL Sport Klub 23.00 A nyerő (amerikai vígjáték) 0.35 
Hírek 0.50 Megdöbbentő világ (ism.) 1.45 Fókusz plusz (ism.).

5.00 România, óra 5, vă oferă Cafeaua de dimineaţă
8.00 TVR Cluj-Napoca 9.00 TVR Info 9.05 TVR laşi
10.00 TVR Timişoara 11.00 TVR Info 11.05 De la lume 
adunate... 11.30 Convieţuiri 12.00 Serial (R). Natacha
12.50 Teleshopping 13.00 TVR Info 13.10 Spre culmile 
măiestriei 13.55 Teleshopping 14.00 Ecoturism 14.30 
Emisiune în limba germană 16.00 Repere vitale 16.30 
Mapamond 17.00 Desene animate 18.00 Serial. Sunset 
Beach 18.55 Doar o vorbă „să ţ-i"  mai spun! 19.00 
Jurnal 20.00 Film. Titanic 21.30 Jurnalul de noapte
21.45 Recitalul formaţiei Deep Purple 22.45 Cinema­
tograful de noapte: în căutarea dreptăţii.

6.00 Bună dimineaţa, de la ...laşi! 7.25 Teleshopping
7.30 Alfa şi Omega 8.00 TVR Info 8.05 Desene animate 
8.30Tip-Top, Mini-Top! 10.00 Film. Guvernantele 11.30 
Ordinea publică 12.00 A doua alfabetizare 12.30 Ecra­
nul 13.00 Info Magazin 13.30 Video Magazin 15.50 
Document istoric 16.45 Serial. Echipa de intervenţie
17.30 Serial. Sabrina, vrăjitoarea la 16 ani 17.55 Tele- 
enciclopedia 18.45 Săptămîna sportivă 18.55 Doar o 
vorbă „să ţ- i” mai spun! 19.00 Jurnal 19.30 Serial. Dl. 
şi dna. Smith 20.20 Varietăţi 21.20 TRV Info 21.25 
Filmele secolului -  Colecţia Warner. Fraţii Karamazov
22.40 Arena AS.

7.20 Gazdaképző 7.45 Grüss dich! 8.00 „így szól az 
Úr!”  8.05 Rajzfilmsztárok parádéja 9.05 Simon Biro­
dalma (svéd kisfilm) 9.15 Zenegér 9.30 Púder 10.00 
Tévémagiszter 11.00 Baptista istentisztelet 12.00 Déli 
harangszó 12.05 Szerencsepercek 12.30 Délidő 13.05 
Telesport 14.45 Hazanéző 15.35 Örömhír 16.00 Walt 
Disney bemutatja J7 .0 0  Helló, világ! 17.45 Nevetett 
ma már? 18.00 Önök kérték! 19.00 A Hét 20.00 
Oktogon (tv-játék) 21.30 R-GO Létezem 23.05 Telesport.

6.30 Könyvek könyve 6.55 Homokvár csak gyerekeknek! 7.35 
Mohó úr és bölcs kisasszonyok 8.00 Cápali és Cápeti 8.35 
Igazi szellemirtók 9.00 Szelek szárnyán (kanadai sor.) 9.45 
Kobra (amerikai sor.) 10.30 Nagymenő balek (amerikai vígjá­
ték) 12.15 Nótaszó 12.45 Hűséges az Isten (vallási magazin)
13.15 Hét x hét 13.45 A vadonban (angol természetfilm)
14.45 Szelek szárnyán (kanadai sor.) 15.35 Petrocelli (am. 
sor.) 16.30 A Szuper csapat (am. sor.) 17.30 Xena (am. sor.)
18.30 Tények 18.45 Napló 19.30 Szerelem első látásra 20.00 
Titanic (amerikai katasztrófafilm) 21.45 Gól! Gól!! Gól!!! 22.45 
Színkép 23.15 Pereputy (szovjet vígjáték) 0.50 Napló (ism.)
1.40 Vers éjfél után.

6.05 Antenna (ism.) 6.30 Ez nem boszorkányság! (francia is­
meretterjesztő sor.) 7.00 Kölyökklub 11.10 Az elveszett világ 
(amerikai sorozat) 11.35 Enid Blyton kalandfilm-sorozata (am. 
sor.) 12.05 Gyilkos sorok (amerikai sor.) 13.00 Hírek 13.10 A 
növények magánélete (angol sor.) 14.05 Dóra mozija (ism.) 14.35 
Knight Rider (amerikai sorozat) 15.30 Üdvözöljük a Paradicsom­
ban! (am. vígjáték) 17.15 Mint a kámfor (werkfilm) 17.30 BUGS 
-  A cég hullámhosszán (am. sor.) 18.20 ZenÉsz 18.45 Híradó
19.05 Akták (politikai és közéleti magazin) 19.30 Csíííz! (szóra­
koztató műsor) 20.00 Pensacola -  A név kötelez (am. sor.) 20.50 
Bűnvadászok (am. sor.) 21.40 Igaz történetek: Fejjel a falnak 
(amerikai film) 23.30 Híradó 23.45 Országház (heti magazin) 
0.15 A növények magánélete (angol sor., ism) 1.05 Akták (ism.).

6.00 Bună dim ineaţa de la ...Cluj-Napoca! 7.25 
Teleshopping 7.30 Lumină din lumină 8.00 TVR Info
8.05 Desene animate 8.30 Kiki Riki Miki. Magazin 
pentru copii 10.00 Viaţa satului 11.00 Biserica satului
12.10 Tezaur folcloric 12.55 Fotbal: Universitatea 
Craiova—Rapid 14.50 Super gol-show 15.45 Video- 
Magazin 17.25 Atlas 17.45 Serial de călătorii: Docu­
mentar National Geographic 18.35 Duminica sportivă
18.45 Tragerile Loto 6/49 şi Noroc 18.55 Doar o vorbă 
„să ţ-i"  mai spun! 19.00 Jurnal 19.30 7 zile în România
20.00 Film. Titanic 21.30 TVR Info 21.35 Telesport
21.40 Pariul Trio 21.45 Serial. D.-na King, agent secret
22.40 Pop-show nocturn 23.30 Fotbal mondial 1998.
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20 NOIEMBRIE 1998

ÎN LIMBA MATERNĂ -  emisiune radiofonică în limba română
23 NOIEMBRIE, LUNI (redactor: Petru Cîmpian)
10.30 Introducere, cuprins 10.35 Ştiri şi inform aţii, date meteo 10.40 Evenimente calenda­
ristice 10.45 Emisiune religioasă preluată de la Radio Vocea Evangheliei din Oradea 11.30 
Buletin informativ, date meteo 11.40 Instrumen Thalia -  spectacol muzical la Teatrul Thălia 
din Budapesta 11.55 Ştirile zilei pe scurt, încheiere.

24 NOIEMBRIE, MARJI
- d in  cauza şedinţei parlamentare emisiunea nu este transm isă!

25 NOIEMBRIE, MIERCURI (redactor: lulia Kaupert)
10.30 Introducere, cuprins 10.35 Ştiri şi inform aţii, date meteo 10.45 Evenimente calenda­
ristice 10.50 Interviuri, reportaje din viaţa românilor din Ungaria 11.30 Buletin de ştiri, date 
meteo 11.40 Sport -  rubrica lui Adam Bauer 11.53 Avanpremiera „Ecranul nostru" 11.55 
Ştirile zilei pe scurt, încheiere.

26 NOIEMBRIE, JOI (redactor: Ana Cioca)
10.30 Introducere, cuprins 10.35 Ştiri şi inform aţii, date meteo 10.45 Evenimente calenda­
ristice 11.00 Interviuri, reportaje din viaţa românilor din Ungaria 11.30 Buletin de ştiri, date 
meteo 11.40 Nota săptămînii de Edda Illyés 11.55 Ştirile zilei pe scurt, încheiere.

27 NOIEMBRIE, VINERI (redactor: Eva Iova)
10.30 Introducere, cuprins 10.35 Ştiri şi inform aţii, date meteo 10.45 Evenimente calenda­
ristice 10.50 Interviuri, reportaje din viaţa românilor din Ungaria 11.15 Ce mai e nou la liceul
românesc?... -  de la Ciula relatează Edît Bordaş 11.20 Românii din Voivodina -  relatează 
Cornel Mata din VTrşeţ 11.30 Buletin de ş tiri, date meteo 11.40 Ştiri şi curiozităţi din 
România -  relatează Simona Pele din Timişoara 11,45 Revista presei „Foaia românească” 
11.50 Avanpremiera „Ecranul nostru” 11.55 Ştirile zilei pe scurt, încheiere.

28 NOIEMBRIE, SÎMBĂTĂ (redactor: Adam Bauer)
14.30 Introducere, cuprins, evenimente calendaristice 14.35 Programul bisericilor ortodoxe şi 
al adunărilor baptiste 14.50 Actualităţi, curiozităţi din lume 15.00 „Party Time” -  emisiune 
muzicală pentru tinere t 15.30 Interviuri, reportaje din viaţa românilor din Seghedin 15.58 
încheiere.

29 NOIEMBRIE, DUMINICĂ (redactor: Adam Bauer)
14.30 Introducere, cuprins, evenimente calendaristice 14 .40-15 .20 Retrospectiva săptămî­
nii (spicuiri din interviurile, reportajele difuzate în cursul săptămînii) 15.20 Sinteza evenimen­
te lor săptămînii -  program inform ativ preluat de la Radio Budapesta 15.55 încheiere,
în  fiecare seară, între orele 19.00-19.30 se prezintă emisiunea românească, difuzată 
pe ţară. Sumarul acesteia este compus din actualităţile zilei şi reportaje, interviuri din 
viaţa comunităţii noastre, respectiv relatări din viaţa şcolilor româneşti.
Emisiunea de seară, difuzată pe ţară, pe lîngă frecvenţele de 66,29 MHz şi 66,14 MHz, 
poate fi ascultată şi pe undele occidentale, pe frecvenţele locale ale studiourilor 
regionale.
Radio Calypso, Budapesta 873 kHz, Radio Debreţin 91,4 MHz, Radio Seghedin 93,1 MHz

Avanpremiera Ecranul nostru (reluare: 22 noiem brie 1 9 9 8 , dum in ică, ora 6 .3 0 , M TV2)
Forma actuală a Legii pentru minorităţi a permis ca, în urma alegerilor din 18 octombrie a.c., din cei 167 de 
electori care vor înfiinţa Autoguvernarea pe ţară a Românilor din Ungaria, 67 de persoane să nu fie de
naţionalitate română. Pentru prima dată se declară în faţa publicului românesc Papp Zoltán, preşedintele 
Uniunii Democratice Maghiaro—Română. Dînsul a devenit şi preşedintele autoguvernării minoritare româneşti 
din sectorul X. Uniunea condusă de Papp Zoltán -  care între 1994-98 a fost preşedintele autoguvernării 
ţigăneşti din sectorul XVI pînă ia alegeri, n-a manifestat nici un interes Realizatorii reportajului vorîncerca să 
afle intenţiile, planurile acestor deputaţi neromâni. Aflîndu-ne în perioada constituirii autoguvernărilor minori­
tare, cu ajutorul camerei de luat vederi veţi putea fi şi dvs. Părtaşii şedinţei autoguvernării minoritare 
româneşti din sectorul XI al Budapestei, unde reprezentanţii comunităţii noastre sîntîn minoritate, astfel peste 
tot se evidenţiază dorinţa majorităţii, constituite din trei doamne maghiare.
Realizator -  prezentator: Ştefan Crâsta. Redactor: Aurel Becan 
Următoare prezentare: 25 noiembrie, miercuri, 14.25, MTV1!

FM 92,1 STEREO
RADIO VOCEA 

EVANGHELIEI ORADEA
5 .0 0 -  5 .30 A c tu a lită ţi BBC 5 .3 0 -7 .0 0  
Bună dim ineaţa 7 .0 0 -7 .2 0  Ş tiri locale
7 .3 0 -  8 .30  Muzică şi m ed ita ţii biblice
8 .3 0 -  9.30 Predică 9.30—11.00 Lecturi 
biblice, ş tir i, mesaje creştine şi muzică
1 1 .0 0 -  12 .00 D iv ina arm on ie 12.00— 
13.00 Răspundem ascu ltă torilor 13.00—
13.30 A ctua lită ţi BBC 1 3 .30 -15 .00  Lec­
tu r i b ib lice , m e d ita ţii b ib lice , muzică
1 5 .0 0 -  16,00 Ştiri, mesaje creştine, mu­
zică 1 6 .0 0 -1 7 .0 0  Ştiri, mesaje creştine, 
m uzică 1 7 .0 0 -1 7 .4 5  A c tu a lită ţi BBC 
1 7 .4 5 -1 8 .0 0  Anunţuri şi reclame 18.00— 
18.45 Reluare: Predică 18 .45 -19 .10  Emi­
siune pentru copii 19 .10 -19 .30  Muzică
1 9 .3 0 -  20 .00 Cu braţele deschise 2 0 .0 0 -
20.30 A ctua lită ţi BBC 20 .3 0 -2 1 .0 0  Car­
tea pe unde radio 2 1 .0 0 -2 2 .0 0  Emisiune 
de viaţă sp iritua lă  2 2 .0 0 -2 3 .0 0  Predică
2 3 .0 0 -  5 .00 N octurna R.V.E. (m uzică, 
m ed ita ţii biblice, mesaje creştine, lecturi 
b ib lice)
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Aforisme
Din stom ac ţîşnesc aproape toate com ­
prom isurile.

*  *  *
Există o persistentă tendinţă de a scui­
pa pe fericirea altora.

* * *
Deoarece la un concurs au reuş it tre i 
secretare, au mai fo s t angajaţi doi d i­
rectori.

*  *  *
Prostul ş i din groapă te priveşte de 
sus.

* * *
Se înm ulţesc to t m ai m u lt operele de 
artă născute la şapte luni.

*  *  *
Se distrează şi timpul, dînd bobîrnace 
statuilor.

/M O Z A IC  *  /M O Z A IC  -i- /M O Z A IC
Prinţul Charles şi preşedin­

tele bulgar cîntă o melodie a 
formaţiei Beatles

Prinţul Charles al Marii B ritanii a cîntat, 
la Plovdiv, melodia fo rm aţie i Beatles „AII 
You Need Is Love" în  duet cu preşedintele 
bulgar, PetărStoianov, transm ite  Reuters. 
Vizita p rin ţu lu i Charles în  Bulgaria a in ­
clus o v iz ită  la Plovdiv, al doilea oraş al 
ţă r ii şi locul de naştere al preşedintelu i 
bulgar Stoianov. Vizitînd un conac din par­
tea veche a oraşu lu i, p rin ţu l Charles şi 
şeful s ta tu lu i bu lgar au auzit, la un m o­
m ent dat, o fem eie c M n d  la p ian după 
Beatles. Surse din  an tura ju l m oşten ito ru­
lu i tronu lu i M a rii B rita n ii au a firm a t că 
foarte  ra r s-a  în tîm p la t ca acesta să f i 
c în ta t vreodată în public.

Serviciul militar, coşmarul 
tinerilor ruşi

M ii de tineri ruşi caută să scape prin 
orice mijloace de spectrul serviciului m i­
litar, armata rusă fiind pentru e i ş i pen­
tru familiile lo r numele pe care îl poartă 
foamea, tortura ş i moartea. Cifrele ofici­
ale arată că numai anul trecut 500 de 
soldaţi ruşi s-au sinucis, 1.000 au m urit 
din cauza instrucţiei severe (citeşte tor­
tură), ia r 2.000 au fost răniţi, unii dintre 
ei grav, în cadrul exerciţiilor operative. 
Aceste cifre alcătuiesc schiţa unui tablou

terifiant de care orice tînărîncearcă să sca­
pe în orice fel ş i cu orice preţ. Numai că 
acest preţ variază între 1.000 ş i 1.500 de 
dolari pentru o adeverinţă medicală care 
declară o persoană inaptă pentru satisfa­
cerea serviciului militar. Cealaltă variantă 
este... susţinerea tezei de doctorat! Cei care 
nu au bani sau posibilitatea de a-ş i susţi­
ne doctoratul preferă să fugă ş i să se as­
cundă la rude, căci ameninţarea închisorii 
este m u lt m ai puţin înspăimîntătoare decît 
cea a armatei.

Autorităţile s-au văzut astfel nevoite să 
recruteze pe oricine ş i în orice condiţii: pes­
te tre i sferturi din soldaţi nu au n ici măcar 
pregătire secundară, m ulţi fiind de-a drep­
tul analfabeţi. Peste 60%  dintre ei folosesc 
droguri, ia r m ulţi a lţii suferă de boli psihi­
ce.

Cea mai mare bancnotă din 
lume este filipineză

O fic ia lită ţile  filip ineze au în să rc in a t o f i r ­
m ă ge rm ană să im p rim e  cea m a i m are 
bancnotă din  lume, avînd o valoare în  ju r  de 
3240 dolari şi dim ensiunile unei reviste: 35,6 
pe 21,6 centim e tri, conform  unui com uni­
ca t al firm e i Giesecke D evrien td in  München.

Bancnota de 100.000 pesos este mare 
ca c inc i bancote de 1000 m ărci (600 de 
do lari) şi are de cinc i ori valoarea bancnotei 
germ ane a m in tite . Em isă cu ocazia a n i­

versării centenarulu i independenţei Repu­
b lic ii F ilip ine, ea urmează să în locu iască 
în  Cartea recordurilor o bancnotă chineză 
din  tim p u l d ina s tie i M ing, m enţionează 
acelaşi com unicat.

Prea frum oasă şi prea puţin practică, 
bancnota filip ineză nu este destina tă plă­
ţi lo r  curente, a recunoscut un purtă tor de 
cuvînt. Acesta a m enţionat că, în  ciuda 
valorii sale oficiale, 300 exemplare au fo s t 
deja v îndute la preţul de 10.000 m ărci, 
d ife renţa  fiin d  destina tă  unor opere de 
carita te.

Fidel Castro cîştigă doar 25 
dolari pe lună

Preşedintele cubanez Fidel Castro a 
dezvăluit, la Havana, într-un diaiogeuzi­
ariştii, cîştigul său lunar, echivalent cu 25  
de dolari americani (525 de pesos), dar 
a adăugat că nimic n u -i lipseşte, pentru 
că statul î l sprijină cu ceea ce î i este ne­
cesar. Noi nu m ai cerem sporirea salari­
ului: la noi n ici măcar nu m ai există un 
sindicat la conducerea guvernului sau a 
partidului (comunist, a fla t la putere în 
Cuba), le-a m ai spus ziariştilor, într-o 
notă de bună dispoziţie, El Lider Maximo 
de la Havana, c ita t de AFP. Fidel Castro 
a dezminţit, cu indignare, zvonurile puse 
recent în circulaţie de revista americană 
Forbes, conform cărora ar dispune de o 
mare avere personală.

SPORT... SPORT... SPORT...
Primo Nebiolo critică  presa

Preşedintele Federaţiei Internaţionale de Atletism (IAAF), Primo 
Nebiolo, a criticat presa după ce a luat cunoştinţă de raportul autopsiei 
fostei atlete americane Florence Griffith-Joyner. Primo Nebiolo esti­
mează că americanca, triplă campioană olimpică la Seul (1988) care 
a murit sufocată în urma unei crize de epilepsie, „poate să se odihneas­
că în pace, acest raport o garantează” subliniază preşedintele IAAF. 
„Familia sa a fost nevoită să îndure articole iresponsabile care atacau 
reputaţia atletei, fără vreo dovadă reală. Aceste campanii de dezinfor­
mare fac rău atleţilor şi au un impact negativ în campania antidoping 
pe care IAAF o duce de ani de zile şi pentru care s-au cheltuit milioane 
de dolari. îi invit pe jurnalişti să se arate mai responsabili în viitor”.

Criza şi Jocurile Olimpice
Reprezentanţi ai Comitetului de Organizare a Jocurilor Olimpice de 

vară de la Sydney (SOCOG), din anul 2000, sínt îngrijoraţi de criza 
financiară din Asia.

îngrijorarea s-a manifestat şi din partea Comitetului Internaţional 
Olimpic, mai ales că guvernul australian -  confruntat cu criza asiatică 
-  a fixat noi taxe pentru contribuabilul de pe continentul cangurului, 
ceea ce ar afecta bugetul alocat Olimpiadei. Ministrul Sporturilor de la 
Canberra, Jackie Kelly, a dat însă asigurări că bugetul alocat Olimpia­
dei de vară nu va fi afectat, el manifestîndu-şi optimismul că această 
problemă va fi soluţionată favorabil.

SOCOG a făcut cunoscut că doreşte ca să fie exceptat de aceste noi 
impozite (GST), care s-ar ridica la 200 milioane de dolari australieni 
(1,26 milioane de dolari SUA).

F o a i a  
r o m â n e a s c ă
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MAREA SARBATOARE A  CREŞTINILOR ORTODOCŞI DIN CHITMUAZ
Cu vrerea Tatălui, cu ajutorul Fiului şi 

împreună cu lucrarea Sfîntului Duh, Bise­
rica cu hramul „Sfinţii Arhangheli Mihail 
şi Gavril” din parohia CHITIGHAZ, din ca­
drul Episcopiei Ortodoxe Române din Un­
garia, a fost construită în jurul anului 1779 
în timpul păstoririi vrednicilor preoţi Mihail 
Ardelean (1775-1831) şi Simion Popovici 
(1775-1823). Lăcaşul a fost ridicat pe chel­
tuiala credincioşilor localnici, fiind construit 
din cărămidă şi acoperit cu şindrilă, care în 
anul 1873 s-a schimbat cu tablă. în anul 
1840, turla modestă a fost reconstruită, în 
forma si dimensiunile de astăzi, iar în anul 
amintit mai sus, 1873, s-a aşezat si Sfînta 
Cruce pe turla bisericii, prevăzîndu-se cu 
parafulger. Atît interiorul, cît şi exteriorul 
bisericii, pe parcursul timpului, au fost re­
înnoite. în anul 1959, interiorul bisericii, 
spaţiul dintre icoanele pictate în anii 1928- 
29, a fost vopsit în ulei, iar în anul 1974 s-a 
precedat la o renovare radicală a exterioru­
lui sfîntului lăcaş. De atunci s-au mai făcut »
unele reparaţii, pentru ca în anul 1997 să se 
execute o lucrare de amploare. Dispunînd 
de suma de patru milioane ft., primită ca 
despăgubire pentru fosta şcoală confesi­
onală, s-a pornit la renovarea completă a 
edificiului. Interiorul bisericii a fost pregă­
tit pentru pictura în tehnica frescă, realiza­
tă mai apoi de pictorul Flórian Buie din 
Arad. La fel şi exteriorul a fost renovat în 
întregime fiind vopsită chiar şi tabla de pe 
acoperiş.

în timpul acestor lucrări, atunci cînd s-a 
desfăcut „Sfînta Masă” am constatat că 
această biserică, deşi foarte veche, nu a fost 
tîmosită, adică aşezarea Sfintelor Moaşte
A • • ’ ’in mima Prestolului.

Menţionăm că întreaga sumă folosită 
pentru renovare s-a ridicat la aproximativ 
7 milioane ft., completarea fiind obţinută 
din donaţiile credincioşilor acestei parohii.

Prin grija şi sub îndrumarea părintelui vi­
car Pr. Ic. Stavr. Pavel Ardelean şi preo­
tului paroh Florin Ofteanu, credincioşii şi 
membrii Consiliului parohial, dorind împli­
nirea rînduielilor bisericeşti privind sfinţi­
rea lăcaşului de cult, au cerut tîmosirea bi- 
sericii pe data de 8 noiembrie a.c., dorinţa 
fiindu-le împlinită de către Prea Sfinţitul 
Părinte dr. Timotei Seviciu, episcopul Ara­
dului şi locţiitor pentru Episcopia Ortodo­
xă Română din Ungaria.

Credincioşii parohiei au aşteptat cu ne­
răbdare această zi, pregătindu-se ca pentru 
o adevărată sărbătoare. încă de dimineaţă 
credincioşii l-au aşteptat pe Prea Sfinţitul 
Părinte la marginea satului de unde l-au con­
dus pînă la intrarea bisericii, aici fiind 
întîmpinat de glasul răsunător al clopotelor 
şi de copii cu flori. Sfînta slujbă a început 
la ora 9 şi după rînduială mai întîi s-a pur­
ces la înconjurarea lăcaşului cu Sfintele 
Moaşte ce vor fi aşezate în Sfînta Masă.

j  f

După procesiunea din jurul bisericii, Prea 
Sfinţitul Părinte, înconjurat de un sobor de 
preoţi, săvîrşeşte Sfînta slujbă de tîmosire 
aşezînd Sfintele Moaşte în inima Prestolu­
lui (Sfînta Masă), fiind pecetuit cu ceară, 
iar în colţuri fiind aşezaţi cei 4 Evanghe- 
lişti. Sfînta Masă este spălată cu grijă, dopa 
care este binecuvîntată de Episcop prin un­
gerea cu Sfîntul Mir. Acelaşi lucru se face 
şi la Proscomidiar, locul de pregătire a da­

rurilor pentru Sfînta Liturghie. După împli­
nirea acestor rînduieli Masa este îmbrăcată 
într-o cămaşă albă care este legată de jur 
împrejur, mai apoi aşezîndu-se celelalte îm­
brăcăminte şi punîndu-se Sfîntul Antimis 
şi Sfînta Evanghelie deasupra, după care se 
cădeşte Altarul, iar mai apoi biserica şi po­
porul. în continuare Episcopul sfinţeşte şi 
pereţii interiori, exact aşa cum s-a făcut în 
exterior prin stropirea cu apă sfinţită şi prin

ungerea cu Sfîntul Mir. După încheierea 
slujbei de tîmosire există obiceiul ca să li 
se permită credincioşilor, bărbaţi şi femei, 
să intre în Sfîntul Altar si să sărute Sfînta

A *

Masă. In timpul cît credincioşii au făcut 
aceasta, preotul paroh Florin Olteanu a ci­
tit „hrisovul” (actul de tîmosire) care a fost 
aşezat alături de Sfintele Moaşte în inima 
Sf. Mese. Imediat după aceasta s-a făcut o 
dare de seamă în faţa credincioşilor cu pri­

vire la cheltuielile suportate, mulţumindu- 
se totodată pentru efortul şi donaţiile dum­
nealor, mulţumindu-se şi oaspeţilor prezenţi 
care s-au făcut părtaşi la această mare săr­
bătoare, împlinire şi bucurie a 
chitighăzenilor. Nespus de mult ne-a bucu­
rat şi prezenţa în mijlocul nostru a oficiali­
tăţilor şi reprezentanţilor românilor din 
această ţară, printre care putem aminti: dom­
nul Andrei Oancea, consulul României la 
Seghedin, domnul Ion Budai, preşedintele 
Autoguvernării pe Ţară a Românilor din 
Ungaria, doamna Florica Santău, preşedin­
ta Uniunii Culturale a Românilor din Un­
garia, domnul Mihai Kozma, directorul 
Editurii NOI, domnul Ştefan Frătean, di-
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rector al Oficiului pentru Minorităţile Na­
ţionale si Etnice, domnul Traian Plesean 
secretar al Ambasadei României la Buda­
pesta şi nu în ultimul rînd domnul Gheor- 
ghe Gulyás, primarul comunei Chitighaz.

Sărbătoarea parohiei a continuat prin 
săvîrşirea Sfintei Liturghii de către Prea 
Sfinţitul Timotei înconjurat de un sobor de 
preoţi.

Toţi cei care s-au rugat în această zi sfîntă 
şi se roagă în sfînta biserică ştiu că au avut 
împreună cu ei şi mijlocirile sfinţilor şi anu­
me că viata cea adevărată în Dumnezeu este 
numai în comuniunea Bisericii, prin care 
stăpînirea strălucirii lui Hristos cel înviat 
se răsfrînge peste lume transfigurînd-o şi 
înnoind-o. De aceea privind la chipurile lor 
transfigurate şi luminate de lumina cea 
neînserată, năzuim să ajungem şi noi la sta­
rea la care au ajuns ei, adică starea de pur­
tători ai chipului lui Dumnezeu.

Marea sărbătoare a acestei parohii s-a în­
cheiat printr-o agapă frăţească ce a avut loc 
la cantina şcolii agricole din localitate.

Cu aceasta se încheie încă un capitol din 
viaţa acestei comunităţi şi pentru că ea, vi­
aţa merge înainte, trebuie să ne conformăm 
cursului ei şi să ne îngrijim ca această pa­
rohie să aibe o continuitate prosperă. Oda­
tă cu această sărbătoare comunitatea şi-a 
văzut un vis împlinit, acela de înfrumuse­
ţare a sfîntului lăcaş, iar de acum, gîndurile 
noastre se îndreaptă mai mult spre păstra­
rea şi consolidarea vestigiilor ortodoxe, însă 
cel mai mult am dori păstrarea şi întărirea 
credinţei ortodoxe în inimile tuturor credin-

.  j

ciosilor ei.
A?

In încheierea acestor cîteva rînduri refe­
ritoare la marea sărbătoare a ortodocşilor 
chitighazeni aş dori sa aşez pe hîrtie rugă­
ciunea de la finalul „Hrisovului”, ca o mul­
ţumire către Părintele Ceresc pentru ajuto­
rul trimis nouă în misiunea omului de sluji­
tor al Domnului: ,Aşa, Doamne Dumneze­
ul nostru, ne rugăm Ţie, primeşte jertfa ro­
bilor Tăi, care au ajutat la înălţarea şi îm­
podobirea Sfintei Biserici, binecuvîntează 
strădaniile drept credincioşilor din paro­
hie, precum şi ale celor ce au jertfit şi oste­
nit pentru aceasta, tuturor dăruind pace, 
sănătate şi întru toate cele de folos bună 
sporire. înscrie Doamne în Cartea Vieţii 
Tale pe toţi jertfitorii şi închinătorii aces­
tui Sfint lăcaş, umple-i pe toţi de dragoste 
şi desăvîrşită unire către Sfîntă Biserica Ta 
şi jertfelnica slujire a neamului nostru, ca 
si prin aceasta să fie  preamărit numele Tău 
cel Sfint.” AMIN!

Text: Pr. Florin Olteanu 
Foto: Ştefan Oroian
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ORTODOXIA

Cuvîntare rostită ia înm orm întarea P r. Ic. Stavr. Cornel M îndrutău
„Cel ce slujeşte în felul acesta pe Hristos, plăcut 

este lui Dumnezeu si cinstit de oameni”  (Romani 14,
18)

Un slujitor al Domnului Iisus Hristos a trecut la cele 
veşnice după o îndelungată activitate la sfîntul altar şi 
în păstorirea turmei dreptcredincioase. Ne-am rugat 
pentru odihna sufletului său şi pentru mîngîierea celor 
care au rămas nemîngîiaţi prin plecarea sa.

Cine ar putea preciza cu exactitate imensitatea mun­
cii preoţeşti şi varietatea formelor ei?

Preoţia este o Taină sfîntă a Bisericii, cel care pri­
meşte această taină are datoria de a conduce obştea

t  t

credincioşilor la mîntuire, adică la dobîndirea împără­
ţiei lui Dumnezeu. Cine trăieşte cu adevărat preoţia, 
acela se află permanent în legătură cu Dumnezeu, dar 
în acelaşi timp împărtăşeşte credincioşilor binecuvîntări 
şi învăţături pentru rezolvarea problemelor legate de 
viaţa pămîntească. Astfel a trăit şi a lucrat adormitul în 
Domnul, căruia îi aducem acum cuvînt de cinstire. Se 
cuvine, ca în aceste clipe pline de tristeţe, să evocăm 
pentru cîteva minute viaţa Pr. Protopop Cornel 
Mîndrutău. S-a născut în 1912 în Oraşul mic românesc

y *

din Giula, fiind al patrulea copil într-o familie evla­
vioasă si devotată Bisericii noastre. Şcoala elementară

y t

a făcut-o în oraşul său natal, iar cele secundare la Giu­
la si Bichisciaba. La chemarea Domnului, si la îndem- 
nul fratelui său mai mare pr. Petru Mîndruţău, tînărul 
Cornel urmează studii de teologie, iar în anul 1936 este 
hirotonit pe seama parohiei din Jaca. Devine slujitor al 
Domnului şi al credinţei ortodoxe române într-o perioa­
dă cînd sistemul politic din Ungaria face tot posibilul 
ca să distrugă neamul nostru de pe aceste meleaguri. 
Totuşi, părintele Cornel rămîne fidel misiunii sale pre­
oţeşti şi se îngrijeşte cu o deosebită rîvnă de turma cre­
dincioşilor săi. A fost un preot care s-a străduit să ur­
meze îndemnul Sfîntului Apostol Pavel care spune:

„Slujba ta fă-o deplin”. Cine ar putea spune că, în acei 
aproape 60 de ani petrecuţi în mijlocul credincioşilor ro- - 
mâni din judeţul Bihor, cîte sfinte liturghii a slujit şi cîte 
alte rugăciuni a rostit acest păstor de suflete pentru să­
nătatea, mîntuirea şi ajutorul păstoriţilor săi. Numai 
Dumnezeu ştie cîte inimi au aflat mîngîierea pocăinţei şi 
a iertării în scaunul spovedaniei şi au primit sfinţirea 
prin împărtăşirea cu sfintele Taine, datorită grijii duhov­
niceşti a părintelui de care ne despărţim.

„ Fiul Omului n-a venit ca să i se slujească, ci ca el să 
slujească...” (Marcu 10. 45). Bazîndu-se pe aceste cu­
vinte rostite de Mîntuitorul nostru Iisus Hristos a slujit 
Biserica si credincioşii săi.

y y

Slujirea şi realizările ei nu sínt deloc uşoare. De ace­
ea Sfîntul Ioan Gură de Aur zice că inima preotului este 
ca o corabie bîntuită de multe valuri puternice. Să nu 
uităm însă că Mîntuitorul încurajează pe cei ce trebuie 
să înfrunte primejdia necazurilor. „îndrăzniţi! Eu am 
biruit lumea” (Ioan 16, 33). Prin viaţasa, preotul trebu­
ie să rămînă un exemplu de comportament şi de activita­
te în toate şi mai ales o pildă vie de răbdare, de iertare şi 
de dragoste faţă de toţi. Numai dragostea poate zidi 
desăvîrşit sufletele omeneşti, fiindcă „dragostea nu cade 
niciodată”.

Din acest punct de vedere adormitul în Domnul, frate­
le nostru pr. Protopop Cornel s-a străduit să rămînă un 
exemplu bun pentru credincioşii şi păstoriţii săi şi în ceea 
ce priveşte viaţa de toate zilele. împreună cu iubita sa 
soţie, maica preoteasă Iuliana, a întemeiat şi a condus o 
familie care prin muncă, prin credinţă şi prin vrednicii 
alese, a făcut cinste parohiei. Cei trei băieţi ai lor: Ioan, 
Cornel şi Gheorghe au fost crescuţi în spiritul iubirii de 
Dumnezeu şi de oameni.

Prin anii ’50, cînd misiunea unui preot era batjocorită 
şi umilită, părintele Cornel ca să asigure condiţiile mini­
me de trai pentru familie muncea împreună cu credinci­
oşii săi care erau ţărani. Au încercat să-l zdrobească mai

de multe ori, dar n-au reuşit! Părintele Cornel si-n aceste
y y

condiţii grele a slujit cu devotament Biserica şi neamul 
din care a făcut parte.

Nu ne este îngăduit să nu amintim despre interesul şi 
munca părintelui pe tărîmul gospodăresc şi îndeosebi 
dragostea pentru înfrumuseţarea sfîntului lăcaş. Deşi 
biserica din Jaca este o biserică mică si modestă, dar

y

prin grijea părintelui faţă de ea, credincioşii cu convin­
gere au putut spune: „ în biserica Ta, Doamne, stînd, ni 
se pare în cer a f i ”.

Indiferent de împrejurările istorice şi condiţiile ma- 
teriale-sociale, Pr. Cornel rămîne fidel parohiei sale, 
ba mai mult decît atît, la o vîrstă înaintată deja, din 
cauza lipsei de preoţi, primeşte pentru administrare şi 
parohiile din Vecherd, Peterd şi Darvas. Necunoscînd 
oboseală fizică, şi minat de cuvintele Sf. Apostol Pavel, 
care în Epistola a doua către corinteni spune: „Nu ne 
propovăduim pe noi înşine, ci pe Hristos Iisus Dom­
nul”, se îngrijeşte şi de credincioşii acestor parohii.

Nu putem trece sub tăcere nici ultima perioadă a vie­
ţii sale, cînd prin pierderea soţiei şi al fiului său Gheor­
ghe, fratele nostru este pus din nou la încercări grele.

După 60 de ani de activitate la Sfîntul altar, în 1986 
se retrage în pensie. Conştiinţa mea nu mă lasă ca să 
nu pomenesc şi despre acele împrejurări înjositoare în 
care părintele Cornel părăseşte parohia sa, de care s-a 
legat sentimental atît de mult. Cei care l-am cunoscut 
cu adevărat sîntem convinşi că nu le-a meritat!

Ne rugăm dar ca Domnul Dumnezeu să primească 
sufletul răposatului în lăcaşurile sale cereşti şi credem 
că prin rugăciunile osîrduitoare ale tuturor celor care 
l-au cinstit în timpul vieţii lui, pe cel adormit, Domnul 
îl va odihni în împărăţia sa cerească. AMIN!

pr. Aurel Becan

(N. R.: Regretatul Pr. Ic. Stavr. Comei Mîndruţău a fost înmormîntat la 13 
noiembrie a.c. în cimitirul din Oraşul mic românesc din Giula)

O  „Cel ce voieşte să iubească viaţa şi să vadă zile bune să-şi oprească 
limba de la rău şi buzele sale să nu grăiască vicleşug; să se ferească de 
rău şi să facă bine; să caute pacea şi s-o urmeze.” (I Petru III, 10-11)

O înţelepciunea este mai de preţ decît armele de luptă, dar o singură 
greşeală nimiceşte mult bine.” (Eclesiastul IX, 18)

O  „înşelăciunea este în inima celor ce gîndesc rău, iar bucuria pentru 
cei ce dau sfaturi de pace.” (Pildele lui Solomon XII, 20)

*  S u p l i m e n t  r e d a c t a t  d e  T i b e r i u  J u h á s z  *
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